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TOMAS MORO Y SU /INFLUENCIA EN AMERICA R TRAVES DE
YASCO DE QUIROGA

————n

CAPITULO I

1—TOMAS MORO

En los tltimos afios|del reinado de Eduardo 1V, el 6 de febrero
de 1478, por primera vez tenemos noticias de Tomds Moro. Su padre,
John Moro, habia coniraiflo matrimonio en 1474 (1) con Agnes Granger
que habia de ser la primera de sus cuatro esposas. De los hijos de
John Moro, el primogénito de los hembres fué Tomds y 1ol vez a esto
se debe el que su padre haya puesto un especial cuidado en su edu-
cacién, ya que desde lgs siete afios fué enviado a estudiar con Ni-
colds Holt en la Escuelajde San Antonio (2). No debemos olvidar que
la ensefianza en aquellos tiempos era muy primitiva, debido principal-
mente a la escasez de ljbros, ya que a veces sélo el maestro se per-
mitia el lujo de tener alguno; los alumnos en general deblon hacer
use de la memoria parg retener las clases que les daban, y esto tal
vez es lo que hizo que Moro llegara a tener una memoria fon privi-
legioda, ya que como ¢l mismo decia es de lo Gnico que se sentio
verdaderamente orgullogo. También su facilided de palabra Ja deb'é
en parte a estos sus primeros afios de estudio; pues eta muy comiin
en aquellos tiempos el [hacer certdmenes entre ulumnos de diversas
escuelos. El dia de San/ Bartolomé por eiemplo, se reunian en el ce-
menterio, en donde uno|de los estudiantes sobre tn banco, les hacia
preguntas a lcs que le| rodeaban hasta ser vencido por ofro y asi
sucesivamente. Sabemog que los mejores premios eran garados por
los alumnos de la escugla de San Antonio (3) ¥ no es extrano que
Moro hubiese ganado alguno de estes cencursos, ya que mds tarde,
a los doce afios, seriaj'ecibido en la casa del Cardenal Morton pot
recomendacién de su mirmo maestro, Nicolds Holt,

Era una cestumbre jmuy generalizada en esa época, el que los
hijos de los nobles y de la gente influyente del reino, al llegar a de-
terminada edad, entrargn a servir como pajes en la cusa de dlgin
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otro micmbro de la ngbleza o de persengjes inporlcmies del mismo
reino, los cuales a su [vez mandaban a sus hijcs con amigos o cono-
cides; por tanto. no erp de exlrafiar que en la casa de un noble vi-
viercn cualro o cinco fiifios que servian ccme pajes v que eran edu-
cades por el Sener de fla casa ccmo si fueran sus propics hijos.

Cemo ya dije cerj anterioridad, Moro a los dece anos de edad
cntré a servir a la cosa del Cardenal Mcrien, enierces Lord Canciller

de Inglaterra. Moro, o

des rersorajes de cu
y aprendié a conccer

mo paje del Cardena!, cenecid a los mds gran-
tiempo, estuvo presente en sus conversaciones
0s ¥ a tratarles, udemds segiin dice Sargent,

(4) el Carderal le enjeﬂé cen su ejemplo a no fiar en la forluna, a

no enorgullecerse del
sengafics y adversidag

Mcre desde su m
genio y una elocuenc

encubramiento y a no desalenlarse en los de-
les.

35 pequena edad demositd poseer un gran in-
a que ccmo dirfa mds tarde Erasmo era capaz

de ganarse hasla a sys enemijos. Mcrton decia de él: “Esta criatura
aue sive aqui la m¢sa serd mafiana un hombre maravilleso y lo
demostrard a quién viva atin para verlo”. (9)

El Capelldn del Cardenal, Enrique Medwall escribia obras tea-
frales que eran representadas per les pajes v More sin estudiar su
papel aparecia en escena y representaba algo de su propia inven-
tive, lo que era aplauflido cen mucho entusiasmo por lcs espectadores.

Mero estaba llamado, como decta el Cardenal, a ser algo gran-
de; pero seguramente ninguno de los senores del reino, que osistion
a la casa del Carderal, podia imaginarse hasta donde irla a llegar
aquél audaz chiquilld que lcs observaba ctentamente y que muchas
veces oirfa ccsas qug relendria cn su memoria y que afios después
eqcarta a relucir al eficribir su Ricardo I y fal vez también haria al-
¢Un ccmentario sobed ellos en su famosa obra: Utopia,

Pero el Carderall aue descubre en su gaje dotes fan privilegia-
des, no o quiere teper sin recibir una educacién superior, Morton
rensé tal vez hacer e Tomds Mcrc un futuro cardenol v no es ex-
trafio que con este fin lo mandara a estudiar a la Universidad de
Oxferdo, que en ese|tiempo era mds bien para jévenes que pensa-
ban abrozar la vida [religiosa.

En 1492 Moro inlyresé a Oxford en dende habla de permanecer
ror espacio de dos dios, haciendo estudios de retérica y dialéctica,
cero lo que lo hacla} perder la cabeza, era el griego, pues no habia
estudio que mds le|entusiosmara, Su maestro en esle tiempo era
Grecyn, aunque no sta muy clara su historia en este asunto, puss
mientras algunos autpres dicen que llegé a ser el medelo de los dis-
cipules de Grocyn (6], otros alitman que no supo el griego hasta siete
afics mds tarde, ya jiendo estudiante de derecho en Londres, y que
en ese tiempo estudip con William Lily, con la ayuda del cual habia
traducido ol latin, la |Antologia Griega,
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Estos afics posados en Oxford fueron segin dird mds tarde, Jos
afics mds pobres de su vidy, No debemes clvidar que Oxlord era una
escucla sumamente custerd, que cin tenfa mucho de la Edad Media,
ya que enire ofras ccsas l¢s alumnes no disponian ni de fuego para
calentarse, y en las frias nfches de invierno en Lordres, les estudian-
tes de Oxford tenicn que correr con el fin de entrar en calor y podsr
conciliar el suefio. Ademds ce lu pobreza de Oxlord, la pensién que
su padre le daba era tan pxigua, que no le aleonzaba para darse el
mds pequefio guste, cosa jque Moro agradecié scbremanera, ya que
gracios a eso tuvo que dedicarce cerpletomente ol estudio.

Es aquf en el Castillg de Oxlord en donde Moro aprendié esa
hunilded que no lo hizo grorgullecerse ni atin de sus mayores triun-
los, pues la légica del Cegtillo era la humildad,

Pero su fadre no estgha de acverdo, pues queria que su primo-
génito, siguiera sus mismas posss, Y Fara ello debia de ingresar en
alguna de Jos escuelas dp» abogades de Lendres. Cuando Moro lle-
vaka aperas des afios en Oxlord. su padre lo cacd de ahi para que
ingresara primero a un cplegio de la Cancilleria "New Inn” en don-
de debla aprender los lejes de su pals; Moro mestrd en este lugar
tanto aprevechamiento que al peco tiempo, en la liesta de la Purifi-
cacién de 1496, rudo posgr, cancndo un pequeio sciario, a Lincoln's
Irn en dende continué sbs estudics hasia llegar a ser un perlesto
abegado (7).

En 1497, John Holt (¢ quien mds tarde Moro escribié su primera
carla refiriendo la llecady de Catalina o la corte para ser esposa de
Arluro) publicd su gramitica llemada Lac Puerorum que contenia,
tanto en el prelacio cermp al linalizar, epigromas escritos por Moro;
esto nos demuestra que :fua a lcs 19 anos Moro gozaba de influenzia

cntre les hombres de lelfas de su tiempo, no sdlo por su innegable
conocimiento de la matdria, siro tombién por la amabilidad de su
caréeter que se becla gierer de cuantes o conoclon. Richard Pace,
decla de él; “...su saber es tan variado que no parece haber cosa
que ignore, su elccuencigl es incomrarable y deble perque habla con
igual locilided en laiin Jgue en su propio idicma, puede decirse que
el humor es su padre v la gracia su madre”. (8)

Peco tiempo desgués, cuando centaba 23 afios, fué invitado por
Greeyn a dar unas conferencios en la Iglesia de St. Laurence Jewry
sobre la Ciudad do Digs de San Agustin. tenfa Moro ya para esta
época bastante popularidad. Ademds eran sus explicacicnes tan cleras v
dichas con tanta facilidad, que para oirfle se congregaba un buen
niimero de eclesidsticcs (maduros.

Era Moro tedavia tmuy joven, cuando por primera vez Erasmo
visité Inglaterra, Erasmo|conocié a Moro por un discipulo suyo, Mount-
joy, que era amigo de Iy fomilia de Moro y a cuya cosa habia llega-
do el ya entonces sabiq holandés. Y de esle tiempo data la estrecha
amistad entre el qutor de E1 Elegio de la Lecura v el futuro Lord Con-
ciller de Inglaterra,
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En 1501 fué admitido Moro en la Borra; pero esto no le bastaba
a su padre, John Moro, qud hubiera querido que su hijo sintiese por
la carrera de abogado el mismo entusiasmo que él tenia, cosa que no
era posible para Tomés Mdéro que pensaba de muy. distinla manera.
En primer Jugar su interés' por los estudics humanisias era enorme,
cesa que disgustaba a su jpadre ol grado de que con el fin de que
los abandenara dejé de mimdarle dinero. Ademés Moro llegd a pen-
sar cen frecuencia en relijarse del mundo para levar una vida de
entraga a Dios, una vida de qusteridades. Con este fin vivié durante
cuatro ancs en unas casas que tenfan les carfujos para seglares sol-
teros que aspirosen a und vida de mayor perleccién. Pero la socia-
bilidad de Moro no hubiera podido scportar la silenciosa vida de los
cartujos.

Otra de fos Ordenes lque aliala verdaderomente a Tomds Moro
es la de los Fronciscancs a quienes también traté muy de cerca y
es pesible que alguna vel pensara en sequir Ics pasos del Santo de
Asls. Es de notar que fugren frailes de estas dos érdenes los tinicos
aue llegaren hasta el martirio por defender la causa de la Iglesia.

Pero la rectitud de Moro nunca le hubiera permitido seguir ese
camino mds que con u;]a profunda cenviccién de que era el que
Dics le tenfa deparado, aunque él sabia que solo entrando de reli-
gioso se podria dedicar p};r ccmpleto af estudio de las letras que tanto
le agradaban, Reccrdemds que sus mejcres amiges en esta época
eran todos religicsos, Erpsmo, Linacre, Grocyn, Celt etc. Pero Moro
no era cagaz de hacerse freligioso sélo con ese fin. Sin embargo, dado
el carGeter y la rectitud) de Moro, este problema lo debe de haber
consullado y seguramenfe recibié consejos de John Colet, ya que en
una carla que le escribié{ Mcro en 1504 le dice: “.. .ha side mi costum-
bre apoyarme en vuesiro prudente consejo, recrearme en vuesira
amena ccmpafio, exaltoyme con vuestros fuertes sermones, edificarme
con vuestta vida y ejeme’o, guiarme en fin, por Ja menor indicacién
de vuestras opiniones”. {9)

También ncs hace pensar el que Moro lo censulié con Colet alrre-
dedor de Ja fecha en que escribié esta carlg, el que no esperd mucho
tiempo para escoger estixdo, ya que para 1505 lo encontramos casado
cen Juana Colt, Ja mabor de las hijas del Caballero John Colt de
Nether Hall. Moro que ¢h esta época contaba 27 afles ¥ era 10 mayor
que su mujer, lo llevé|a vivir o Buckersbury en Londres, donde se
dedicé a enseriarle algd de la cultura que él tenla, pues sin esla era
dificil que hubieran lledado a entenderse y a ser felices ya que para
Moro cualquier entreterimiento era cburrido y su tnico recreo eran
los ejercicics intelectucles; pero Moro no perdié el tiempo en la ense-
fanza de su mujer, puéss sabemos que cuando alguno de los intelec-
tuales amigos de Merd lo visilaba, ccsa que sucedia con suma fre-
cuencia ya que la casi de Moro estaba abierta para cualquier per-
sona que quisiera entrer a ella, Juana su esposa, los recibia hablando
en correcto Jaiin y tal [vez lambién los entretenia tocando alguno de
les instrumentos que 14 habia ensefiado Moro.
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El amor que Mcro le,I tuvo a esta su primera esposa, nos lo de-
muestra al escribir su epitafio 20 afios mds tarde, la llema “Usorcula
Mori"” (mi mujercita).

Es muy poco lo qu¢ conocemes acerca del primer mat:imonio
de Moro, sabemos que ep 1305 estando tcdavia Erasmo en Lendres,
nacié su hija predilecta Margaret, la que con los anos llegara a ser
su tinica confidente, ya qiie tenfa un cardcter tan similar ¢l suyo que
se entendian perfectamerte bien y solo ella estaba enterada de los
rigurosas austeridades a que su padre se sometia, pues no debemos
olvidar que ya cuando Moro era estudiante, dormia en tabla y que
mds tarde a mds de ﬂag‘elarse con frecuencia, usaba una camisa de
pelo que le debe de haber producide un constante dolor.

En 1506 nacié la seglinda de sus hijos Elizabeth y un afio después
Cecily, no fué hasta 150816 1509 cuando fienen su Gnico hijo John, que
debe haber decepcicnade un poco a Moro pues nunca fuvo ni la in- -
teligencia ni la lacilidad (ue tenion sts hermanas para aprender toc'a
clase de conocimientos, ya que sablan latin, griego, légica, filosofia,
teologia, matemdticas y |ostronomia. Todo esto lo habian ensefiado
sabios preceplores; pues!Moro habia puesto en la educacién de sus
hijos un amoroso y especial cuidado fijéndose ademds de que al apren-
der tantas cosas no se fieran a pener orgullesos pues decla que lo
que mds temia entre lad personas que sobian algo, era el “orgullo
intelectual”. Y os! sabem¢s de una carta escrita a Gunnell, joven ecle-
sidstico preceptor de sus hijos en ese tiempo, en la que le decix:
"Cudnto més veo la dificultad de librarse de esta peste del orgullo,
tanto mejor comprendo a necesidad de procurarlo desde la nifiez.
Porque no veo olra razén de que este mal se alerre a nuestros cora-
zones, sino que casi tan [pronto ccmo nacemos, lo siembran las ayas
en las tieras mentes del los nifics, se lo cultivan sus maestros y sus
padres lo llevan hasta %u pleno desarrollo; ya que ninguns les en-
sefia lo que es bueno sin despertar al propio tiempo en ellos la es-
peranza de alabanzas %:omo si éstas fueran la recompensa propia
de la virtud. De esta manera nos acostumbramos tanto al elogio, que
mienlras procuramos agrﬁndar a Jes mds (que siempre serdn los pecres),
nos avergonzamos de s:I' buenos (con los menos).

Para desterrar de mis hijos esta plaga de la vanagloria, desen
que su madre, sus amigos y usted mi querido Grunnell, les canlen esta
cancién, y se la repitan y la inculquen en su mente, que la vanagler'a
es cosa despreciable v ia la que debe escupirse; y que nada hay
mds sublime que la humilde modestia ton a menudo ensalzada ver
Cristo. La prudente caric{;d de usted le valdrd para kacer valer este
principio de modo de ifculcar la virtud mds bien que reprobar el
vicio y hacerlos amar e} buen consejo en vez de odiarlo, Para este
objeto nada servird mejor que leerles las lecciones de los Antiguos
Padres, de quienes ellcs saben que no pueden refirlos y como honian
su santidad, por fuerza han de sentir la influencia de su autoridad.
Si usted les ensefia alge por el estilo, en su debida relacién con los




lecciones de Salustio —a Mr'zrgorita e Isabel, por eslar mds adelante
das que Juan y Cecilia— guedaremes ellos ¥ yo atin mds, endeuda-

dos con usted. Y ast logrmu usted que mis hijes que me son caros -

por naturalezo, y todavia mds por el saber y la virtud, me sean atn
més queridss por este cumento de ccnocimientos v de buena con-
cucta”, (10)

More se di6 cuenta que ' de la corle no podia esperar nada, desde
que en dierla ocasién en que el Rey Enrique VII pidié una gran can-
tidad de dinero al parlamento para la boda de su hija en Escocid,
y Mero, siendo miembro d¢] parlamento, lo convencié con su carac-
lerlstica elocuencia de queilo que el Rey pedia era un aduso y que
por lo fanto no se le debia;cenceder. Esto no lo pudo olvidar Enrique
VIL Y fué enlonces cuando Moro viendo que no lograria hacer nada
en Inglaterra, pensé en mcrcharse al extranjero; fal vez por este mo-
tivo lo encenircmes, antes ;del nacimiento de su hijo John, visitando
las Universicades de Lovaira y Parls que le pareciercn muy inferiores
a Oxlord v Cambridge, peto la muerte de Enrique el 22 de abril de
1509 le hizo cambiar de parecer, ya que el joven Rey Enrique VIII
que sdlo contaka 18 afios subié al trono, ¥ el pueblo inglés lo recibié
cen clegria porque cenfioban en que aquél joven y alegre monarca
que nc se pazecia en nada 11 su padre los llevaria a la prosperided y a
ura felicided sin limites. Sabre fodo los intelectuales tenian grandes
esperanzas en esle monarca que siempre habla mosirado gusto por
las letras y per la cullura en general.

En esta épcoa vuelve a Inglaterra uno de los mds fntimos ami-
ges de Moto y a quién le debemcs el conocimiento de muchos pun-
tos de su vida, Frasmo de Rotterdem. Habla vivido con Moro, o raiz
de su casamiento cen Juana Colt y volvia ahora en el tiempo en que
nacla st cuarto hijo. Erasmo habia sido llamado por uno de sus ami-
gos, Mountjoy, quien le decia: "Vendréis a ver a un Principe que
os dird, acepia nuestra rigieza y se nuesiro mds grande sabio”. (11)
Tal vez animado por estas: palabras, Erasmo se resclvié a regresar a
Inglaterra y en este nuevo Yigje escribié la mds conocida de sus obras,
El Elogio de la Lecura, que fué ideada ol atravesar cabalgando los
Alpes Suizos y redaclada en la casa de Moro, mientras se reponia
de un reumatismo y esperaba la llegada de sus libios sin los cudles
no podia hacer otra cosa.! Esta cbra se la dedicd a Moro y con un
juego de polabras se puecle decir que en el mismo tiulo llevaba la
dedicacién, pues Morige lncomium se puede traducir como Elogio

de Moro o Mcro mi amadé loco.

Erasmo en Inglaterra aunque no fué llamedo per Enrique, ni nom-
bredo el mds grande sabio del reino, fué muy bien recibide por los
intelectucles y es tenido pecr varios prelados ccmo Juan Fisher, Obispo
de Rechester que fué su piincipal protector y alguncs mds que tenfan
Ja peciencia de aguantarle todas sus rarezas, Pero con todo y que se
le rccibié en Cambridge eh dende estimuld el esutdio del griego, no
se sinté satislecho y se marchd en busca del lugar en donde pudiera
ser leliz, y es que Erasmoj estaba destinado a ir eternamente de un
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lugar a ofro y nunca sentirse contento, Chambers dice: "que Erasmo
nacié para penar como las chispas vuelen hacia arriba”. (12)

Erasmo tuvo en Moro la mds grande de sus amistades v se puece
decir que es del dnizo hombre de quien nunca se quejé y al que
alabd en todas las ovasiones que se le presentaron, tanto que dl sa-
ber su muerte escriblé en el prefacio de su libre entre los nombres
de amigos que habfiy perdido, "Tomds Moro, Lord Canciller de In-
glaterra, cuya alma era mds pura que la nieve, cuyo genio era ¢l
mds grande que jamds fuvo ni tendrd Inglaterra, por sabios que pro-
duzca”. (13) Estas palabras en boca de un hombre que como Erasmo
encontraba defectos ‘en toda la humanidad nos hccen pencar que
verdaderamente no sclo ef ingenio y la inteligencia de Moro eron dig-
nos de notar, sino qye también en lo espiritual posela grandes dotss
no muy comunes en la Inglulerra del XVI, ya que también su pdrrc-
co, Juan Bouge, dice, de él: "Este sefior More erq mi hijo espiritual;
en su conlesién era lan puro, tan limpio, de janta conciencia, delibe-
racién y devocién, que peeos he encontreds ccmo éL: un caballero de
gran saber tanto en leyes como en arte y letras dwmas no hay hem-
bre como él chora entre les leges”, (14)

Erasmo vivié enla casa de Moro desde el otofio de 1508 hasta
abril de 1511, en que| :se trasladé a Paris para imprimir su libro,

El primer cargo! que obtuvo Moro desde la subida al trono de
Enrique VIII fué el de Sub-Alguacil de la Ciudad de Londres, que se
le otorgd el 3 de sepliembre de 1510, de esta época data la gran po-
pularidad que Moro: tuvo entre su pueblo, pues en este cargo de-
mostrd saberlo comprender y también el inierés que siempre habla
tenido por la gente humilde. El trabajo que implicaka este cargo 1o
era mucho, ya que la corte solo se reunia los jueves y el resto del
liempo lo ocupaba como abogado de comerciantes, que era muy de
su gusio ¥ a los que ayud$ mucho como nos lo demuestra los varios
vigjes que emprendlp con el fin de arreglar asuntes de éslos, entre
los comerciantes ilamencos principalmente.

Foco después dé que Erasmo dejara Inglaterra en busca de ur
lugar mejor muere ep Bucklesbury la primera esposa de Moro, dején-
dolo con sus cuatro ‘hijos pequerios y sin poderlos atender, pues su
trabajo se lo impide, mucho debe haber pensado Moro en esla época
sobre la resolucién que debia tomar, pues era tal el carifio que tenfa
por sus hijos que ng era’capaz de ponerlos en manos mercenarics.
Debemos recordar q}e Moro habla tenido madrasiras, y aunque no

sabemos nada en 13 que se refiere a los des primeras, deben de

. haber sido muy bueras, pues de lo contrario ros parcce casi imposi-

ble ] que él les hubiese dado una a sus hijos, pues como ya sabemos
poco después de la lnuerte de Juana Colt, Moro se presenté ante su
pérroco con una liceficia para poder cosarse casi inmediaiamenie con
Alice Middleton, mujer mds grande que él, viuda con una hija y que
en nada se podia comparar a la madre de sus hijes a quien tanto ha-
bia querido. Es impogible no darse cuenta de que este matrimonio s8-
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lo lo hizo Moro :con el fin de darles a sus hijos una madre que se
preocupara de eilos y los atendiera mientras él se encontraba ausen-
e, ya que como!dijimes con anterioridad, tuvo que hacer unos viajes
en el exiranjero para arreglar los asuntos de les comerciantes y mds
tarde los tendria. que hacer como enviado diplomdtico al servicio del
Rey. i

Después de su matrimonio volvemos a encontrar a Moro nuevo-
mente ccmo maegtro de su esposa, tratando como a la primera de dar-
le una cultura y' ast la ensené a tocar diversos instrumentos y tam-
bién le quiso engear latin, pero parece que con ésta no tuvo el mis-
mo éxito que cop la anterior, pues no sélo era la sefiora Alice una
mujer ya ruy grande, sino que lampoco tenfa la docilidad y el buen
carécter de Juana Colt, pues fanto Erasmo como ofros autores dan a
entender que la segunda esposa de Moro era de armas tomar, pero
en cambio en lo ijue sc refiere o sus deberes de madre de los peque-
fios hijos de Moro, y como ama de casa, hasta el mismo Erasmo afir-
ma que la eleccion habla sido buena.

El cardcter d2 Moro no era para vivir amargado y por tanto se-
guramente fué tan feliz en este matrimonio como en el otro, pues si
en el primero tuvo una esposa buena y dulce que lo quiso intensa-
menle y que fué la madre de sus hijos, en el segundo fué una mujer
que le educd a esos mismos nifios con gran carifio hasta que llega-
1on a grandes y {enemos la seguridad que tanto a ‘ésta como a la an-
terior los omé Moro intensamente. Aunque la senora Alice se escan-
dalizara por las cosas de Moro y no pudiera soportar que &l usara
una camisa de ple]o, que hiciera arandes peregrinaciones sin llamar
la atencién y que fuera tan descuidado que muchas veces se saliera
sin sombrero y cosas por el estilo, fambién debemos comprender que
no pensando de Ela misma manera que él, le molestaran algunas de
sus ideas, como por ejemplo el que en su casa tuviera toda clase de
animales que Maro coleccionaba, pues lo vemos hasta en el retrato
que hizo Holbein! (15) de toda la familia reunida, ya que junio a la
sefiora Alice pintdt un mono que era uno de los consenlidos de Moro.

Sobre este sdgundo matrimonio de Moro, si estamos bastante do-
cumentiados, se dgbe en parte a que ya para esta época Moro empeza-
ba a figurar en lajCorte y entonces ccmo era m3s conczido, la gente se
fiiaba més en élly en su lamilia, y también se debe a que fué en
esta sequnda época cuando lo ccnocieron, los que habfan de ser sus
primeros biégrcfols, Roper y Rastell, que habian vivido con él en este
tiempo y que en ‘cambio de su vida anterior s6lo sabian lo que él y
sus hijos les hablan contado, y ellos, como cuando murié su madre
estaban muy peqitefios, es seguro que no se acordarfon de casi nada.

A Moro a quien le gustaban mucho las bromas, bromeaba fre-
cuentemente con las mujeres incluyendo o su esposa a la que en cierta
ocasién al ver el jrabajo que se fomaba para arreglarse le dijo: "Ver-
daderamente sefcra, si Dios no os da el infierno os causaria gran do-
fio, ya que debel ser vuestro por derecho, pues lo compréis a dlto
precio. y os foméié gran trabajo por conseguirlo”. (16),
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Seguramente que can mucha frecuencia Moro le decla a su esposa
que se acercara mds a Dics v tal vez también que pensara un poco
en la muerle, pues ncs consta que él Ja tenfa siempre presente, ya que
cuando muri6 Warwick, quien fué plblicamente descuartizado, Moro
decla: que todes somos prisioneros condenados a muerle. “Todos via-
jamos en una carrela hacia el lugar de la ejecuci’n, unos un poco
mds tarde que otres. ¢Par qué preccupamos de lo que los reyes pue-
dan dar o quiter? Penscd en cosas imporiantes”. {17). -

Tal vez por estos motivos al volver su esposa de confesarse, le
dijo en cierla ocasién «ue se clegrase ‘pues en este dia he de)ado
toda mi maldad y comenzcre de nuevo”, (18).

AL SERVICIO DEL REY

No posaba atin el entusicsmo y lo alegria que al pueblo inglés
ocasiond Ja subida al trono de aquel ioven monarca, diestro en toda
clase de deportes y con una instruccion y una cultura muy supericr
a la de sus anlecesores, cuand> controjo matrimonio con lu hija de los
Reyes Catdlicos, cosa jue sélo pudo llevarse al cabo medionte una
dispensa del fefe de lo Iglesia Catdlica, pues Catalina se habla casa-
do con anterioridad con el hermano de Enrique, Arturo, que habla
muerio antes de consumar el matrimonio.

El pueblo inglés cdmba sus esperanzas en esfe malrimonio que
esperaba habla de se1 feliz, con tode v que Cataling era seis anos
mayor que Enrique, yicon un cardeter mucho mds serio que el suyo,
debido a que hasta aliora su vida habla estado llena de contratiem-
pes, en cambio Enrig le parecia el nifio mimado de la forfuna.

Algunos autores d;icen que Enrique comenzé a dudar de la validez
de su matrimonio, aljver que no llegaba el tan esperado heredero,
pues hasta 1514 hobig tenido Catalina cuatro hijos, pero todos hablan
nacido muertes. Dos cfios después nace la Princesa Marla, y con ella
renacen todas los esperanzas de Enrique, pensando que después de
Maria vendria el hijo que lo podria suceder en el frono, pues se con-
sideraba en aquella época que ninguna mujer harfa un buen papel
como gobernante de .una nacién, pues no hay que olvidar que nos
encontramos en la primera mitad del siglo XVI e Inglaterra ain no
veld cémo iba a procresar durante el reinado de algunas mujeres.

Pero en 1522 se p2rdi6 toda esperanza de que Cataling tuviera un
hijo varén, y a rafz de oslo, hizo su aparicién en Inglaterra Ana Bo-
lena, mujer dominantz que atraeria sobre s!, durante los 10 afos si-
guientes las miradas de toda Europa.

Algunos autores dicen que lo misma educacién cristiona que re-
cibié Enrique VIIl le hizo dudar ante los frecuentes muertes de sus
‘hijos, que su matrimonio con Catalina era invdlido, y que como se
encontraba en pecado Dios lo castigoba negdndole un heredero, Es-
fa teorfa, hecha nodd ‘mds con el fin de defender a Enrique, cae por
sus mismos puntos, pues si como sabemos la educacién que recibié
Enrique, no fué la dg un nifio que serla coronado Rey, sino la de uno
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Jue estaba deshnado hl servicio de Dics, no podia dudar de lo vali-
dez de su matrimonio, isabiends que el Papa Julio I, lo habla permiti-
do. Lo que sucede es yyue el cardcter débil de este monarca y la pa-
sién que senifa por Ana Bolena, fué lo causa de que llegara a kﬂes
exiremos, y creo que ¢ esle caso no hay disculpa que valga, pues u
rey, que no se cabe dominar i siquiera estando de por medio ]os
asuntos de estado, es \[ma nulidad.

Bajo los érdenes dL este monarca, estuvo Tomds Mcro durante los
{iltimos 15 anos de su!v1da Pues desde 1518, épeca en que por pri-
mera vez se le envié ¢l Continenle, para urreglar los privilegios mer-
cantiles de lcs comerciantes de Londres, empezé a ser Jerads por
el Rey a instigacién dol Cordenal Volsey para entrar a su servicio.
Moro por esta vez se hegd diciendo que preferfa seguir en su cargo
de sub-alguacil; pero zuando en 1516 defendié un cass en el tribu-
nal de la Cémara de l¢ Estrelia antz el Cardenal Wolsey; y cuards un
afio mds tarde al estallar en Londres los turultos contra los artezanos
{ranceses y {lamencos, :fué Moro, llamado por el Alcalde Mayor v los
comerciantes, el que ldgrd calmar un poco a la chusma, (la cua! lo
nombré el hérce del "Hal dia de Mayo”) ya para entonces, Moro no
se ‘pudo negar ol emgefio del Cardenat del Rey, y enird al servicio
de ésle, pero no antes.de decirle que lo servirla mientras su comen-
¢ia no le mandara ofrit cosa. A lo que Enrique le contestd ¢ue “en
todos sus actos y gesiicnes al servicio del Rey, respetara y obede-
ciera a Dios y después al Rey su amo”, (19) ccsa que Moro sguno
al pie de la letra com¢ nes lo demuesira el que en cierta ocasién en
que g2 enccniraba oyendo Misa, recibié varios mema;es del rey. or-
dendndole que acudier inmediatarente, y Moro se negé a partir hat-
la que hubo terminadg la Misa, y el rey acepté de buena gcmq esial
negativa.

Este misrio afio l§l7 fué nuevamente enviado al Contin;ente para
ofros asuntos de los comerciantes, que lambién fué arreglado sat'siac-
toriamente, y a su regteso, se encontré con que habia en Londres la
plaga del Mal sudorilero, que acabé con gren parte dz Ja poblacién.
Moro fué encargado de limpiar Oxford de la plaga, marcando loz co-
sas infectadas y evitando el que la persona que cuidara enfermas lle-
vara el conlagio o olris partes, *

En el Conseio Privado del Rey, se le nombré jefe de peticiones,
cargo que desempefd con todo cuidado, y que en realidad le agra-
daba mucho, aunque le dolié el tener que renunciar o su puesto de
Sub-alguacil de Londres, y mds todavia, ol tenerse que trasladar a la
corle, dejando a los stiyos, de quienes le costaba mucho estar sepa-
rado pern el rey le tenia en lonta estimd, que lo nombré entre todos
los miembrcs del Conséjo Privado, uno de los cuairo que deblan per-
manecer siempre con &, pucs le deleitaba su conversacién de 1ol ma-
nera que a la hora de las comidas de Enrique ¥ lo reina, le mandaba
Hlamar para que los acompafiarg, tanto que Moro se fornaba aburri-
do para que el rey lo!despidiera y pudiera estar, aungue sélo luera
unos minutos en compqu"\ia de su familia.

T o
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Wolsey participd en la pacilicacién de 1518, por lo que Moro que
era un enfusiosta de la’ paz, no tanto por ser un humanista sino tam-
bién por su cardcler personal, pues pensaba que estas guerras no sé-
lo erem unas matanzas|indtiles, muy criticodas por él en Utopla, sino
que también iban en cpntra de la Cristiandad, pues el que debfa de-
fender ol mundo deleni"endo el avance turco era Cerlos V, y mientras
éste no dejara de pelecir con Francisco 1 lcs turcos seguirion tomando
venlaia scbre Ja Cristiondad. Ademds la oz era muy deseada por
los humanistos, que phnsaban que teniéndola, podia reinar la sabi-
durla y por medio de] cstudio y de la razén relormar todo lo que
hiciera lalta. Fueron tales los esperanzas de los humanistas en esta
momentdnea paz, que [Frasmo escribe hablando de lo corte del Rey,
como si ya fuera el rqinado del saber, pues dice: "Moro se ha con-
verlido en un corlesand puro y sencillo, siempre con el rey, en cuyo
consejo 6l estd, y ofrd vez yo debla entristecerme por lo que le ha
acontecido a Moro, qus ha sido atraido a Ja vida de la corte, 'si no
fuese porque estd bajg ol rey y con tan sabios colegas, que parecs
més una Universidad jque una corte”. (20).

Pero los guerras r,o hablan tenido pard Moro ni siquiera la tre-
gua de 1518, pues d=sde el primero de noviembre de 1517, habla fijo-
do Lutero sus 95 tesis pn la puerta del Castillo de Wmemberg, ¥y pata
Moro, ton ucostumbmdo a ver siempre los consecuencias que cual-
quier hecho podria trder, este acto de Lulero debe de haberle preo-
cupado sobremanera, pues se daba cuenta de que la geate se habla
enfriado en el amer ajDics.

En abril de 1521 jhizo Lutero su gran defensa ante lu Dietd, y
poco después, el des dc mayo del mismo cfio, Moro obtuvo el cargo
de Sub-lescrero de luicorte ¥ en ese mismo mes fueson quemados los
libros de Lutero en el: Cementerio de SanPablo. En respuesta a uac
de estos libros de Lutqro a La Captividad Babilénica de la Iglesia, es-
cribié Enrique VHI su] Asercién de los Siete Sacramentos, por lo que
obtuvo del Santo ch{re el titulo de Defensor de la Fe, que en esa
época se enorgullecidide tener y que pocos anos mds tarde, arrepen-
tido de hoberlo cscrity culparia o Moro “ger haberle villana y trai-

- doramente, provocadd a escribir el libro en apoyo de la autsridad
Fapal” (21) lo que Mero negé diciendo que el mismo Enrique sabia
que eso no era ciettn, Sabemos que dss afios mds tarde, le escribié a
Lutero bajo el pseudqm’mo de Rosseus, defendiendo a Enrique de los
insultos que Lutero l¢ habla dicho y ol mismo tiempo hablando del
Frotestantismo como 3& una plaga que estaba sufriendo Alemania, pe-
10 que a Inglaterra nb habia llegado. En esto Moro estaba equivoca-
do pues ya para esa lépoca, habla varios pequefios comerciantes, que
con el fin de tener urjn sectelo, o sblo por el placer de sentirse impor-
tantes, se decion lule}anos. y estas doctrinas los ofan de los mercade-
res alemanes ya por [nedio de folletos o de conversaciones con ellos,

Ya desde esta égoca empezaron los crimencs de Enrique, matan-
do a toda persona gie vela apta para subir al trono, pues como no
tenfa descendiente virdn, esto lo atormantaba constantemente y por
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ese fin, mond$ matar g un noble muy querido del pueblo, el Duque
de Buckingham, el cugl tenfa sangre real por ser descendiente de
Eduardo IIL.

Moro en esta époct se puede decir que tenfa también el cargo
de orador ya que en €l recibimiento de cuaiquier visitante, €] era el
encargado de darle lal bienvenida, como lo hizo con el enviado del
Papa, el Cardenal Cc{npeggzo, que venia a pedir ayuda contra el
turco. También lo hizojen la visita de Francisco ! y después con la
de Carlos V.

Fué también mien{bro del Parlomento, pues en el que convocd
Wosley el § de abril de 1523, Moro fué nombrado presidente de la

Cémara de los Comunss.

Con todo y que los ingleses ol mando de Surrey, el Lord Almi-
rante que mds tarde seffa Lugue de Norfolk, estaban arrasando a toda
Francia, Enrique no lajconquistd, sino que el ejército se refird sin nin-
quna batalla decisivaicon todo y que Wolsey le escribié ol rey di-
ciéndole gue nunca "Sle habria dado oportunidad semejante para la
conquista de Francia”| (22).

En febrero de lS?{S, los soldados alemanes derrotan o Francisco
I en Pavia y lo levaniprisionero al Emperador. Al tenerse noticias de
esto en Ingiaterra, se piensa en ponerse en comunicacién con Carlos
V con el fin de sacar éxlgunc ganancia. Enrique piensa enviar a Moro,
pero éste se niega_alégando que no se encuentra en condiciones de
emprender ese largo vigje. Son mandades como embajadores Tunstall
y Sir Richard Wingfield, que no sélo no t:enen ningln éxito sino que
con las incomod:dadeg del vigje muere Sir Richard, dejando el puesto
de Canciller del Ducho de Loncoster, que le es concedido a Moro,
que poco después renuncia a su cargo de Sub-tesarero.

Se sabe después ique Francisco 1 y Carles V estdn dispuestos a
firmar la paz. Y son:enviados como representantes del Rey de In-
glaterra a esta junta, Moro y Tunstall. Es en este tratado de Calais
en el que Moro hace un popel de suma importancia pues no sélo
logra una honorable [paz enire el Rey de Francia y el Emperador,
sino que ademds muy veniajosa para los comerciantes ingleses. Este
fué uno de los més grandes éxitos diplométicos de Moro.

El luteranistio yo habia empezado a tomar forma en Inglaterra,
debido principalmenté a gue entre el Clero algunos aceplaron estas
doctrinas, como Hugh Latimer, Tomds Bilney, el agustino Bares y
Guillermo Tyndale que més tarde serfa llamado por Moro “El Capitdn
de los herejes ingleses”, ya que se encargaba de hacer ejemplares
de! Nuevo Testamentd en los que introducia pequenos trozos que aun-
que a simple vista pxirectan correclos, si se profundizaba un poco, se
vela que podian ser icausa de nuevas interpretaciones del fexto. Fué
Tyndale uno de los hereies que mds trabajo le dié a Moro, pues en
refutar sus libros ocupé Moro la mayor parte de su tiemgo,

La herejia era censideraca por Moro como la mds grande ofensa
que se le podia hacér a Dies, y no obslante le iba a tocar muy de
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cetca, pues Roper, el esposs de la mas querida de sus hijos, leyo los
libros de Lutero y los creyd, y como no era un hombre mediocre, sino
de un cardcter decisivo, no se conformé con creerlas sino qua por to-
dos partes publicaba su adhesién a tales doctrings, hasta que tué ¢i-

tado por Wolsey

parct que en unién de Bames compareciera ante un

tribunal; fué berrado de la lista a peficion de Moro que se dedicé a
convencerlo de lir falsedad de esa dectring por medio de la 1égice,
pero no logré natla. Este golpe debe haber convencido a Moro rlena-
mente de lo peligreso del Luteranismo. Fero ya que consideré que en

1o que se referla

a Roper, habla fracasado, no volvié a hablar con &l

sobre este asunty, pero se dedicd a pedirle a Dios encarecidamente
que le devolviera la fe, como en efecto lo hizo, volviendo Moro a te-
ner paz por lo menos en lo que se releria a los de su casa.

Cuando en 1526 comenzaron a cnirar en Inglaterra ediciones del

Nuzvo Testamenty de Tyndadle, no se pensé que fueran malas, hasta
poco tiempo después en que el mismo Wolsey las mandé quemar.

Los Obispos de diversos lugares de Inglaterra acudieron a Moro
para que les ayudase escribiendo en defensa de la Iglesia, y él com-
prendié que era e los més indicados para hacerlo, debido a que no
era religioso y ¢ que tenla mucha influencia, por esto se dedicé a
escribir sin descqnsar hasta que fué conducido preso a la Torre de
Londres. Por sus fescritos en favor de la Iglesia, lo lamaban sus ene-
migos “El procurhidor del Obispo”.

El primer estrite de Moro alacando las doctrinas heréticas, fué
el Didlogo. que densiste en una conversacidn enire un mensajero que
le hace preguntas sobre la nueva doctring, a lo que él le contesta, ha-
! blando clardmenﬁe de lo que son estas doctrinas, En respuesla a este
% Didlogo, Tyndalei escribe su Réplica al Didlogo de Sir Temds Moro
i en la que lo amenaza con una mala muerte. Los dos disputaban mu-
chas veces usandp teda clase de bromas y dice Sargent que Moro nun-
ca las decla pard librarse del esfuerzo int-lectual, como maliciosamen-
te refulaba Tyndgle los serios problemas que Moro le exponta.

Moro contestiy esta Réplica con su Refutacién que os una obra
voluminosa, ya que contiene nueve libros, Moro se excusa diciendo
que “es mds fdci] escribir herejlas que refutarlas”. (23).

Siiplica de las Ajmas {ué para refutar la Siplica de los Pordioseros
de un abogado, $imén Fish, que hablaba de repartir entre los pobres
los bienes del Clro. Moro en esta obra habla en nombre de las al-
mas del purgator]o, las cuales pedian que se ocuparan de ellas, cosa
3 que no podria ser si se suprimia como queria Fish, los Chantres es-
: tipendiados que rbegan por las almas, Este abogado, volvié més tarde
W a la fe catélica,

i
i
!
!
i
i
?
i No sélo conira Tyndale escribié Moro en esta época, sino que su
H
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Con el fin dL relular a otro abogado, Cristopher Saint-German

que habla escrit
ral y espiritual, y
su Apologia v ot

un fratado sobre la divisién de los poderes tempo-
luego Salem y Bizancio, escribié Moro la mitad da
a obra titulada la Debelacién de Sclem y Bizancio.




A un cura de norbre Frith que atacé la Sagrada Eucaristia, lo me-
i6 Moro en la Torrelde Londres.

Los tltimos tres libros, Moto los escribié en 1833, época en la que
ya habfa renunciadd| a la Cancilleria y se enconiraba retirado en su
casa. El Clero hizo una colecta con el {in de premiarlo por sus defen-
sas a la Iglesia, per\% Moro hubiera dejado de ser Moro, si la acepta-
ba, con todo y que lya en este tiempo no era un hombre, ni rico, ni
joven, ni influyente. Mucho se le alocé por el supuesto rigor con que
traté a los herejes, piro yo creo que este punto ya estd bastante claro
desde el momento ep que habiendo caido Moro del favor del Rey y
pidiendo que se le {entregaran pruebas de lo que lo ccusaban, no
entregaron ninguna,jcosa que habla mucho a favor de Moro.

El 25 de octubre de 1529 recibié Moro el sello de Canciller. Wol-
sey habia sido retirddo por el rey por causa de su fracaso 4l intentar
la anulacién del matrimonio de Enrique con Cataling, pues en julio
de 1529 el Papa Clgmente VIl le retiré el papel de comisionado Pa-
pal, diciendo que el asunto se resolveria mejor en Roma. Coro para
esta época ya no l¢ impertaba a Enrique otra cosa que no fuera su
matrimonio con Ang Bolena y por eso era capaz de llegar, como en
clecto lo hizo, a lcs mds grandes excescs de crueldad, ya que no
sélo mandé al paiitlo a lcs que se le cpusiercn, sino que rompié

con la tradicién de
los crimenes cometi
cen de Enrique VIII
del mundo; y despu
Bolena, que icmbié
bien de Inglaterra 1
ellos es: que ‘Ana |
posa de Enrique V
siempre como el de|
de 13da la Cristian

En vista del [rc
a Moro para que
intervenir en él; ded

su pueblo al separarse de la Iglesia catdlica, y
ios durante los 25 afics que siguieron a esto, ha-
un hcmbre que serd visto con horror en la historia
és no respetd ni a la causante de todo esto, Ana
n subié al palfbulo, como el hombre que peor el
0 se habla puesto de su lado. La diferencia entre
iolena no es para la historia sino la sequnda es-
I y el nombre de Tomds Moro serd conside:ads
un héroe en la historia no sélo de Inglaterra sino

lad.

icaso del Cardenal Wolsey, el Rey quiso ganarse
o ayudara en su osunto, pero Moro nunca quiso
{a que el Rey ya sabla lo que él pensaba.

Moro, como carciller, sélo heredd una de todas las tareas de Wol-

sey, la de impartir
manera que al ref

justicia, y se dedicé completamenle a ello, de tal
rarse no dejé una sola causa pendiente, por lo

- que. el pueblo decia: Cuando Moro fué canciller —liquidé todos las

causas, —cosa ast
Moro canciller. La

ka a veces la impr

no volveremos a ver —hasta que de nuevo sea
ucha de Moro en esta época debe de haber sido

si6n de que estaba de acuerdo con él: cemo cuando

terrible, ya que co:]o portavoz del Rey, al decir lo que le mandaba, da-

leyé ante el parlamento el fallo que las Universidades europeas dieron
ante la pregunta que se les hizo sobre el matrimonio del Rey, Moro

leyé las cartas de
costado el fallo de
safiar ol Papa, pere

aprobacién y no pudo decir el dinero que habia
las dichas Universidades. Esto fué hecho para de-
él no se alterd, ni después cuando se le amenazé

con despeseer o It Iglesia de sus bienes y de sus libertades. Hubo
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una tercer amencza, que ve'nla desde ¢! tiempo en que el Cardenal
Wolsey por salvar su vida, :se acusé culpable de transgredir lu Ley
de 1333 en que se limitabael poder del Papa para intervenir en In-
glaterra contra la voluntad ‘del Rey. Enrique habia dicho que junto
con Wolsey toda la Nacién era culpable; después perdond a todos
menos al Clero, al cual en pnero de 1531 se le recordé que alin era
culpable. El Clero hizo dosiofertas para obtener el perdén del Rey,
pero no fueron aceptadas yj el 15 de mayo de 1532, el Clero realizé
su completa rendicién a Enrjque. Al dia siguiente Moro renuncié a la
Cancilleria excusdndose de ho poder trabajar debide a una enferme-
dad del pecho que se lo impedia, Enricque, cunque disqustado acepté
su renuncia y fué nombradd en su lugar Lord Audeley. .

Los Obispos que hablan aceptado a Enrique VIII como Jele de
la Iglesia, no eron tedlogos|sino juristos candnigos, ya muy grandes
y que se sention cbligados {1l Rey por haberlos elevado recientemen-
te ol episcopedo; es muy de sentir la debilidad de estos Obispos a
cuyo lado resalta la fuerza |de cardcter del Gnico que protestd: Juan
Fisher, Obispo de lo mds fobre de las Didcesis, la de Rechester. Y
hay que notar que era el i’l’mico tedlogo. Murié en el patibulo dos
semanas ontes que Tomds Moro, el 22 de junio de 1535.

Después de retirarse de la Cancilleria, Moro se dedicé como ya
dije anteriormente a escribiy contra lcs herejes, aunque esto le duré
peco tiempo pues estaba rodeado de enemigos, ya que el partido de
Ana Bolena sabla que Mon:) no la apoyaba y por ese fin buscahan
toda clase de motivos pard perderlo. Primero lo acusaren de foltas
de honradez durante el tiempo que durd coms Cancilier, Moro se
libré facilmente de estas cqlumnias, pues sus enemigos no pudieron
presentar pruebas y el buen' humor de Moro hizo que la gente se riera
junto con é] de tales acusciciones, Pero no fué ésta la tnica, en lo
Navidad de 1533, después 1el nacimiento de la futura reina Isabel, se
hicieron nueve articulos en los que se prohibia toda relacién con Ro-
ma, es decir, se rompla defiritivamente con el Papa. Moro fué dcusado
de ser el autor de un folleto que salié atacando estos articulos. A esto
acusacién respondié que €] no habia hecho tal articulo, pues no se
consideraba con suficiente conocimiento para juzgar. Moro compren-
di6 que serfa irremisiblem%nle condenado a muerte, pero esto no le
preocupaba sobremanera, ya que la idea de lo muerte nunca le ha-
bla impresionado, pues sabla que llegaria en cualquier momento y
estaba preparado para recibirl, tanto que mds tarde, al decirle el
Duque de Norfolk que en(r{:nturse al Rey era la muerte, él le respon-
dié “¢Eso es todo sefior?, pues entonces la {nica diferencia entre vues-
tra Gracia y yo es que y ; moriré hoy y usted manana”. (24).

Habia por entonces, un}x monja Benedictina, Isabel Barton, que ha-
bla sido conocida tanto por Moro como por Fisher y que por atacar
abiertamente el matrimonid del Rey fué condenada o muerte junto
con los que la rodeaban, pyes Cromwell la acusé de querer hacer una
conspiracién. Entre los conspiradcres se encontraban Juan Fisher y
Tomds Moro. Moro le escrinié a Cromwell y al Rey clegando su ino-
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cencia onle esas acusaciones, inocencia que e] mundo enfero cono-
cla. Fero Cromwell no quiso ceder y Moro entonces pidié ser ofdo por
la Cémara de Ics Lores, los cuales sabiendo que no era culpable y
que no podrion hacer ofra cosa que perdonarlo, le pidieron al Rey de
rodillas que lo borrara deila lista, y € Rey de mala gana lo hizo, pues
sz dié cuenta de que por iesta vez el pdiaro se habla escopado. Cuan-
do le avisaron a Moro que habfa sido borrado lo mismo que Fisher
del decrelo, dijo que el mal no hobia sido eliminado, sino sélo di-
ferido, en Io que fenfa mucha razén, pues en Marzo de 1534 se pu-
blicé un decreto que depfa ser jurado por todos los habitantes del
reino y en el que se le regaba el derecho de sucesién al frono ¢ la
hija de Calalina para cgncedérselo a la de Ana Bolena, Pero el ju-
ramento estaba hecho dé tal manera, que hebla que aceplar la su-
premacia de Enriquejsolire la Iglesio inglesa, y es en esto en lo que
cogertan a Moro. El 12 dé abril de 1534 recibié la noticia de que tenfa
que comparecer para jurar el decrelo ante los comisionados de Lam-
beth. Desde ese momentd tuvo Moro la seguridad de que era un con-
denado a muerte, pues al dia siguiente se confesd y comulgd como
Jo hacla siempre que terfa que resolver algin grave problema, y ol
salir de su casa se despidié de su familia no permitiendo que lo acom-
pafiaran, y tnicomente ¢on Roper se embarcé y se dirigié a jurar el
documento. ;

Al presentarle el decrelo para que lo leyere antes de jurarlo, Mo-
10 se dié cuenta de qué tendria que negar la supremacia del Papa,
y les dijo que como siibdito que cra del Rey al que le debfa obedien-
cia, estaba dispuesto a jurar lo de la sucesién de lsabel al trono, pero
que su conciencia le impedia considerar a Enrique como jefe de la
Iglesic, ya que al jurar tal cosa ponia en peligro su alma. El Arzobispo
de Canferbury le dijo que si estaba seguro de la obediencia que le
debia al Rey, “¢no eramés prudente hacer lo que estaba sequro y
olvidarse de lo dudoso?, a esto Moro e respondié, pregunténdole iré-
nicamente: ¢Querria deqir esto que donde hubiera una dispuia teold-
gica el mandato del Rey resolveria todas las dudas?”, (25). Cronmer
pensé entonces que se lles permitiera a Moro y a Fisher, jurar sola-
mente la sucesién de Ifabel al frono, pero esto no fué aceptado por
Enrique. Por este motivi el 17 de abril de 1534 Moro fué conducido a
Ja Torre de Londres, ‘{q en la Torre, tiene que luchar conira todo el
mundo, pues nadie comprendia cémo era posible que se siguiera ne-
gando a algo que ya tj«do el mundo habfa aceptado. Su propia hija,
Morgarita, que siempre se habla mostrado tan comprensiva con él,
tal vez por lo que le dolia el pensar en su muerte, trataba por todos
los medios posibles de!convencerlo de que era una fonferfa lo que
estaba haciendo. A Mo'fo le dolia muchisimo, pues a mds de las lu-
chos que tenfa consigo mismo, las personas que lo podion ayudar no
lo haciam, sino que también de ellos se tenfa que defender.

Al principio, Moro gozé en la torre de cierta libertad, pues se le
permitia escribir Jo que |quisiera, le dejaron alguncs libros y Margaret
¥ su esposa lo pedian ver de vez en cuando. Eslas visitos las permitia
Cromwell porque sablaque eran para Moro una tentacién, pero cuan-
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do se di6 cuenta dg que con eso no lograba nada, entonces le prohi-
bi6 toda libertad y{fué encerrado en uno de los mds incomodos ca-
labozos, la comida que le daban era tan mala que el mismo carcelero
se apenaba de llevirsela, se le negd lo necesario para escribir, por
lo que sus dltimas icarlas las escribié con un carbén. Pero nada lo
haria perder su buén humor. ni la inmovilidad en que se encontraba,
ni & rigor del climd, ni lo pavoroso del encerramiento, ni los odlculos
hiliares que io moléstaban a menudo, ni los calambres que padecia
en lus piernas, Var 1{15 veces tué cilado con el fin de que declarara al-
guna cosa por la qiie pudieran condenarlo, pero la prudencia de To-
mds Moro, les impiié cogerlo en ninguna indiscrecion,

Margarita pidi3 permiso a Cremwell para visitar a su padre, v
le fué concedido para el dia 4 de mayo, con el fin de que estando
Moro en compafia !de su hija presenciaran la salida de los cartujos
que serfan llevados i Tybum en donde se les extraerian los entrafics.
Eran éstos los priores de las Cartujas de Axholme (Condado de Lin-
coln), de Beauvale (gen Nottingham) y Richard Reynolds del Monasterio
de Licn. Fueron sacades de la Torre en unas ccnastas, al verlos Mar-
garila se asustdé mucho, pensando en el prézimo fin que le esperaba
a su padre, pero Moro admirando su serenided le dijo: “Cudn gran-
de diferencia hay entre: los que han pasado su vida en trapajes y
penilencias religicsas, y les que en el mundo la han consumido (como
fu pobre padre) en placeres y comodidades”, (26) Al hablar as,
pedia enganar Morg a les que no conocian su vida, pero no fué la
cemodidad v el pldcer lo que invadié sus ciios; fué el deber y la
lucha por cumplirlo; a pesar de fodo y centra todo, pues él mismo
confiesa que no ten.x tiempo ni para escribir, ccsa que le agradaba
sobremanera.

Después de la r‘\uerte de les carlujos, fueron nuevamenie exami-
nados Fisher y Morp, pero ninguno de los dos habia cambiado sus
respuesias. i

El Il de junio, otro grupo de carlujos es llevado o sufrir la mis-
ma suerle que sus hermanos, ¥ el 14 de junio, Fisher fué vuelto a
juzgar y al fin condgnado a muerte, basdndose para este en una res-
puesta dada por é! i Rich, que se la pidié bajo secreto para todos
meacs para el Rey! El 22 de junio fué degollado y su cabeza fué
vuesta sobre el puerjle de Londres. QOcho dias después, Moro compa-
recié ante un jurcd«;‘ y tuvo que ofr una larga serie de acusaciones,

al final de las cudles le pregunté el Duque de Norfolk
si estaba dispuesto a revccar su opinidn, Mero le contestd, que le
pedia a Dios que sd la conservara recla hosta el Glfimo instante y
que debido a su depilidad, no se creia capaz de poder contestar a
todo de lo que se lejacusaba. Ya que el jurado lo declard culpable,
entonces hablé y dijo que ési como San Pablo cuidé las ropas de los
que apedreaban a écn Esteban y luego ambos se encontraron en el
cielo; asi confiaka e}\. que todos se encontrarfan lelices en el cielo.
De regraso a la Torte, tuvo que usar de su voluntad para no llerar

cuando su hijo qunt, llorando le. pidié su bendicién y cuando mds
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adelante los que lo jconducian, tuvieron que retirar a Margarita que
bafiada en l4grimas|se abrazaba de él.

El 6 de julio a lts 9 de la maafing, Moro sin perder la serenidad
subié al patibulo, y)ni siquiera ahi perdid su buen humor, ya que
debido a la debilidod en que se encontraba le pidié al verdugo que
lo ayudara a subir, |diciendo que de la bajoda ya se encargaria él
sclo. Las Gltimas palabras que pronuncié, podion resumir toda su vi-
da, pues dijo: "Muero leal a Dics y al Rey, peto a Deis ante todo”.
(27) Después de eslo, cayd bajo el hacha del verduge, una de los
cabezas mds bien puestos de los albores del siglo.

Tomds Moro fuéjun caballero y un mértir, La pesteridad, que ol-
vida muchas cosas sigue recordando su virilidad y su nobleza.

S
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CAPITULO 1L

UTOPIA

Moro en cierta
arreglara los asunt
que {ratar con el jo
conlaba 15 anos, pe
de Alemania, Carlg

ocasion fué enviade a los Paises Bajos para que
s de les cemerciontes ingleses en Flandes, tenia
en Duque de Borgofa, que en cquel tiempo sdlo
1o que después llegaria a ser el Gran Emperador
s V. Hocla peco tiempo se habia publicado El
Elegio de la Lecura de Erasmo (1) v entre les intelectuales era el t6-
pico de todas los donversaciones, era una obra sumemente atacada
debido a su dificil cemprensién, ya que la mayoria no le encontraba
‘ningiin sentido. Mdro que la conocia a fondo, hablaba frecuentemen-
fe de ella en defensa de Erasmo, v lo hacia tan bien, que hasta los
mds renuentes. llegqbcn a comprender y admirar la obra del hume-
nista holandés. Moro en este vigje fué alabado como hasta entonces
nunca lo habia sxdq en su pais; alababan su ingenio, su elocuencia
¥ su maravilloso conocimiento de latin y griego. Por entonces, habia
aparecido un libro,;Los Vicjes de Américo Vespucic (2) que estaba
relatado en forma de un cuento maravilloso y hablaba de un lugar
pintoresco en el qué vivian gentes desconocidas que no fenfan ningu-
no de los adelantos; de la ciencia europea de aquel entonces. El in-
terés que ocasiond lasle libro le hizo concebir a Moro la idea de es-
cribir ‘algo interesajte sobre un lugar fingido por su imaginacién y
en el que la razén tigiera todos los actos de los hombres. Piensa si-
tuar este lugar er América, ya que debido a su reciente descubri-

miento e] mundo |
fabulosas, en las g

cree que el animal

sa. Al mismo tiemp)

ce que habla de In
tinente sino que es

Escribe la primi

hacer algo divertido
que la escribe en In
época v trata de cd

{

vestido y huye antq

> con interés todo lo que hable de esas tierras
e la gente le teme al hombre blanco porque va
les caballos creyendo que son menstruos, pues
+ ¢l hembre que lleva encima son una misma co-
b en muchas de sus relaciones geogrdlicas pare-
jlaterra, ya que Utepla no forma parte del Con-
una isla,

1a porte de su libro en Bélgica, y como quiere
no profundiza tanto como en la segunda parte,
glaterra, dandose cuenta de los problemas de su
irregitlos a} eriticarles por boca de Rafael Hytlo-

deo y también al explicar el régimen de vida Utdpico, Pero ol pu-.
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blicar su libro, poneéesla segunda parte ol principio, y la que es-
cribié primero la pene en zegundo lugar.

La Utopla empicza haciendo un relato de su encuentro en Bru-
jes con Fedro Giles, ‘el cual le presenta a Ralael Hytlodeo, marino
de origen porlugués que habla vigjado mucho ccn Américo Vespu-
cio, quien cn cicria fcasién habla dejodo a varics hombres en un
fuerte; y ccn ses del eslos hombres, se dedicd Ralael a vigjar. En
eslcs vajes concciercn estados populosos y bien gobernadas ciuda-
des. algunas de las cuaies comerciaban con el interior de su pals, y
iombién con ciudadeq rds refiradas, aunque ellos nunca se alejaban
demasiado, pues no cbstanie conocer perfectamente bien los secretos
del cielo, temian per‘Flerse pues hay que afiadir que jam3s hablan

visto una bréjula. |

Centaba Ralael q!,ue algunas de las insituciones de estos pueblos
eran lan malas ccmo! las inglesas, pero sin embargo, muchas de sus
leyes y ordenanzas [cdian hacer mucho bien en Inglaterra,

Rafael no sdlo sé funda en las leyes de Ulopla para criticar las
de Inglaterra, sino tanbién las de ctros lugares por € visitados, Asi
tenemcs que critica ¢! que se castigue tan duro a los ladrones, por
ejemplo, mutildndolos, pues dice que con esto el hombre no puede

trabajar ¥ es esla un
ejemplo a les hombr
castigan al ladrén,
mismo color a todos,
cendndoles una oreja
piblicas.

Critica también
pues dice que si él
rar csas guerras con,
frefrse mutuamente,
pues ya no podian §

11 de las causas de que siga robando. Pone de
es de un pueblo de Persia, los Pelileritas que

haciéndole devolver lo robado, vistiéndolos del

no permitiéndoles volver a poseer dinero, cer-
¥ haciéndolos trabajar como jornaleros en obras

Ralael los indtiles guerras del Rey de Francia,
uera su consejero, le diria que deblan abando-
las cuoles lo Gnico que iban a legrar era des-

que ya no debia extender mds sus dominios,
er gobernados por un solo hombre,

Dice: "que dond%aquiera que exista la propiedad privada, donde

tedas las cosas se miden por dinero, no se podrd lograr que en el
Estado reinen la justicia y Ja prosperidad sociales, a menos de con-
s'derar equitativa und scciedad en que lo mejor pertenece a los peo-
tes, y prospero y ie}iz un pais en que la fortuna piblica estd re-
partida entre un pufiado de individuos insociables, entregades a lu-
jes y placeres, mientras la mayoria vive en la mds profunda mi-

seria.” (3).

Utopia no era u
mo de 15 millas, per
separé del Continen
des, separadas enir
mismo plano, por lo

La sociedad estd
guiente manera: Ca

|

na isla, estaba unida al Continente por un lts-
y Utépo que la conquistd y le did su nombre, la
2 y chora es una isla formada por 54 ciuda-
2 si por 24 millos y todas construldas con el
que son sumamente semejantes entre si.

fundada en la fomilia y constiteida de la si-
da 30 familics, son dirigidos por un filarca que
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es elegido anu

milias obedece

ramento en e|

Imente entre sus miembros, 10 filarcas con sus 30 fa-
1 a un profolilarca. Los filarcas después de un ju-
que se comprometen a escoger al mejor, volan por

uno de los cugtro candidatcs para Principe que hon sido previamen-

te votados por

El Principe
gidos, pero a |

“Los Utépi

el pueblo.

es vildlicio y los protafilarcas casi siempre son reele-
os filarcas se les renueva cada aio, .

¢cs aplican ast el principio de la posesién colectiva.

Con e] fin de dlzs!ruir hasta la idea misma de la propiedad individual,

cambianse de

tienen dos pue

casa cada diez anos, previo serteo”. (4) Las casas
ttas por las que puede entrar cualquiera, una de ellas

da a la calle q{ la olra al jardin, Tedas las casos tienen hermosos
o)

jardines, v ha
que esté mejor

n verdaderas competencias obteniendo un premio el
cultivado.

En las familias por lo general, los hijos adoptan el cficio de los

padres, pero 1
quiere sequir ¢

0 se les tuercen sus inclinaciones pues si un chico
tro oficio que no es el de su padre, es adoplado por

alguien que pr

actique el oficio que a él le agrade. Sélo para ded:-

carse a las lelrias no se da libertcd, sino que se les exige que tengan

cualidades es

sciales, y aln entre ésics sblo se permite que estu-

dien los que slen sorteados después de una votacién secreta de los

filarcas.  Se |
trabajar, sino
que han de ag

s escoge mucho, no sélo porque quedan exentos de
ambién porque entre estos letrados se elegird a los
tuar en los puestos mds imrortantes, como son los sa-

cerdotes, los etmbajadores, los protafilarcas y el mismo Principe.

Ademds s¢

les exige a todos les miembros de la familia, el ser

agricultores, y&t que "tedos lcs afios, veinte cultivadores de cada fo-

milia regresan
el campo. So!
faenas rurales
do un afo de
truirén a Jos

sean a la vez

de su ignorandia,

san o les mag;
liares que nec
un solo dia,
las escuelas y
cinos a la ciu
man parte en

zas fisicas.” (g

Los Utépic:
dia vy la noch
trabajo, distrib
antes del med

a la ciudad, después de haber pasado des afics en
1 reemplazados por ofres veinte que ignoran atin los
y son ensefiados por aquéllos que ya tienen cumgli-
servicio agricola. Los recién llegades, a su vez, ins-
e lleguen al afio siguiente, Evitase asi que todes
ignorantes o novicios Y que la cosecha sufra a causa
" (5) Ademds para la cosecha, los filarcas les avi-
strados de lo ciuded, el niimero de trabojadcres quxi-
asitan, de esta manera llegan a hacer la cosecha en
'ambién los “nifios reciben una preparacién teérica en
ejecutan prdcticas a guisa de juego en los campas ve-
lod. Alll ademds de presenciar las foenas rurales, to-
sllag, lo que les ofrece la veniaja de ejercilar sus fuer-

)

o5 tienen el dia perfectamente distribuido: “dividen el
y en 24 horas iguales, de las cuales destinan seis al
uyéndolas en la siguiente forma: tres horas de trabajo
jodia, en que almuerzan, después de lo cual reposan

dos horas. Luego del descanso, trabajon ofras tres horas, y cenan
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aclo continuo. Cuenton los/horas a partir del mediodia. Acuéstanse

a las ccho y dedicon ocho

Tienen cursos piblicos,

{wrus al suefio”. (7).

lpero no se les obliga a asistir a ellos;

lcs que asisten son alabadds.

Por medio de un clarin
quier utépico puede comer
cio en donde se come y s

e avisa para la comida, y aungue cual-

PR su cosa, todos prefieren ir a un edifi-
cera en comunidad, y no obstante ser

lenla Jo gente que asiste % esas comidas, lo hacen perlectamente
bien ordenados. Para preparar les alimentos se turnan tedas las
mujeres del Jugar. -

En la mesa principal se sientan e| sifrogante y su esposa, acom-
pafiades de los mds oncianps o del sacerdote ¥ su esposa en el co-
so de que lcs haya. Con el fin de que lcs jovenes se comporien
bien, los sientan en una mj;sc al lado de los mds ancianos, los cua-
les fienen lugares fijos y s¢ les dan mejores bocados, Al igual que
lo hacla Moro en su familig, se lee en la mesa un libro de moral,
durante muy peco liempo (pora no provocar fastidio. Los ancianos
platican con los jévenes, péro nunca de temas iristes y provocan ré-
plicas entre ellos con el fin[de apreciar las cuclidades de su espiritu,

Las familios de los agicultores comen en sus casas, en el cam-
po, pero nunca les falta nhda, pues piden o la ciudad todo lo que
necesiten.

Las fomilios agricolas [constan de 40 personas y 2 esclavos, ¥
estén dirigides per un padre y una madre que debido a su mayor
edad, tienen una gran experiencia.

En Utopia hay esclave
pueden malar onimales Y
pichibido ejercer ¢l oficio
lo se pierde el sentimient

;, que entre ofras cosos son Jos Unicos que
3 que pata cualquier hombre libre estd
de maltarile, pues picnsan que ejerciéndo-
) de humanidad, también per este motivo
se evilan lcs especideules| desagradables.  Todos los trabajos pesa-
dos estin en manos de lcs esclaves, a los que cuando es necesario
se les ponen grilles y cacenas. Los esclaves, son los hembres que
han cometido laitas gmvel, o también los prisicnercs de guerra, ya
que no se costica con lajmuerte pero si con la esclavitud segiin la
lalta comelida, per ejemply el adulterio es castigado con la mds du-
ra esclavitud, en coso def que vuelva la misma persona a cometer
este pecado entonces si s les da la pena de muerte, lo mismo que
a los esclavos que se sublevan, En cambic lcs que guardon una
ccnducia ejemplar ¥ dem"eeslron estar orrepentidos, pueden llegar a
ser perdcnodos por el Principe. Si un hombre casado comete ura
falta v se le condena a lq esclavitud, la familia queda libre a mencs
que Ja esposa quiera, con el fin de no separarse de su marido, co-
ser la misma suerte que)ésie, esto lo aceplan, y permiten a la mu-
jer ser esclava junto con su marido,

Entre los utdpicos ellmalrimonio es inviolable, es decir, no pue-
den separarse, sclvo porc}(ue alguno de los contrayentes haya come-
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tido un adulterio o e

caso de que las dos pertes estén de qeuerdo,

en este caso se puedpn volver a casar ambos con el fin de que vi-

van felices, pero esto
esté enfermo estd co
considera como un
necesita.

"Las mujeres se
Los hijos y los nietes
por el mds anciano
afios haya debilitado
por el miembro de la
casarse los mujeres

no es ldcil de conseguir. Si alguno de los dos
pletamente prohibido el abandonarlo pues se
men ya que es el momento en que mds ayuda

casan y viven en el demicilio de sus esposos.
quedan en la familia. Cada fomilia es dirigida
le sus miembros, a mencs que el paso de los
su inteligencia, caso en el cual se les sustiluye
familia que le sigue en edad”. (8). No pueden
ntes de cumplir 18 afios y los hombres cntes

de los 22, pues comq consideran que serd por toda la vida lo pien-
san bien antes de hdcerlo.

Entre los utdpicos no puede existir la vonidad pues no =liemen

de que, ya que "la
isla, y es invariable]
las mujeres ¥ a los
hesta el dltimo de It
ferencia lino de coler
vestidos. “Tienen ur
ademds un traje de
para trabajar.

forma de los vestidos es la misma en toda la
" Sclo sirve para distinguir a los hombres de
solteros de los casades” (9). Desde el principe
s ciudadanos visten de la misma tela, de pre-
blanco. "Cada familia confecciona sus propios
solo traje (10) que les debe de durar 2 ancs
cuerc que les dure 7 afios y que se lo ponen

Los enfermos son atendidos con todo cuidado y se hace tedo lo

posible por curarles

e sus enfermedades, en caso de que éstas sean

incurables se les prpcura la mayor felicidad que pueden fener por

el tiempo que les q

ieda de vida. Si e] enfermo sufre mucho el sa-

cerdote trala de convencerlo de que més le conviene morir, y si el

enfermo acepla, lo
morir son honrados

natan de innanicién o con un veneno, éstos dl
por todo el pueblo pues solo se llora al que

muere muy desconténto ya que es prueba de que sus obras no son
muy buenas y entorjces por eso tiene miedo. Cuando alguno muere
con qusto, esto es causa de una gran alegria.

A los utépicos

es encanta fener conocimientos de medicing, y

aunque en Utopla casi no hay enfermedades, tienen en las afueras

de la ciudad cuatro

En vna ciudad
cuando esto sucede
para fundar una co
por cualquier circu
Ta poca gente en lg

hospitales tan grandes que parecen aldeas.

no debe de haber mds de seis mil familias y
Se escoge un grupo que se marcha a otro lugar
onia, la cual es abandonada en el caso de que
stancia, ccmo por ejemplo una epidemia queda-
ciudad,

Las ciudades ti¢nen un mercado plblico, en e] que puede coger
lo que se necesite sin dar nada a cambio, pues ya estando surtido
¢l comedor piiblico}lo que queda, sobra, y por tanto el que quiera
algo lo puede cogdr. )

Cuando alguno! de la ciudad quiere hacer un viaje, se le conce-
de el permiso siempre que no exista algin grave inconveniente pa-
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ta ello, sus viajes los hacen a pie pues no corre ninguna prisa, en
todcs lados estd como en su propiF casa, siempre que tengan el sal-
vocenducto que les dan en la cudad de donde csalieron, sin este
salveconducto son considerados dﬁ'asertores v se les castigo. Pero si
en alguna de las ciudades por donde pasan estén mas de un dia,

deben trabajar uniéndose a los qxl:e fengan su mismo oficio.

La nacién utépica es como una scla femilia y cualquier miem-
bro de ella que luera un ociosolo que no quisiera frabajar, serfa
cenocido en seguida y lo despretiarion lodos, esta es la causa de
que en Utopla no existan ni la ociosidad ni la holganza, ni tampo-
co las tabernos, ya que serfon indtiles pues no habria gente que
asistiera a ellas,

Ut'opic es un pais rico, en e
buscan es la lelicidad, y como sor
para lograrla no hecen falla ni e
cioscs, pues las gentes que en o
son gran parte de las veces md
san Ja vida sin ninguna de estas
cuento del rey que para curarse

que sus habitantes lo finico que
. razonables, se den cuenta de que
oro ni la plata ni las piedras pre-
ras partes del mundo poseen esto,
desgraciadas que los que se pa-
cosas, ya que bien conocido es el
necesitaba la camisa de| hombre

leliz, y el dnico que era feliz en fu reino no tenia camisa. Pues los
utépiccs consideran el cro y los perlas y todo lo demds como cosas
complelamente superflucs, y les dan: el uso que les parece indica-
do, por ejemplo las cadenas de os esclavos y también diodemas y
anillos que les penen o les culpables de crimenes. Las piedras pre-
ciosas, les sirven ce juguete a 101; nifics pequefios, les cuales al cre-
cer las dejan como nosolros pode’mos dejar una muneca. No obstan-
te los ulépiccs tienen grondes tesorcs, pues saben que son necesa-
rics, por ejemplo en caso de guerry, ya que la mayoria de los veces no
pelean sus propios hombres sino que alquilan mercenarios que muy bien
pagados, pelean admirablemente.j Los utépicos les dan mucho dinero
pues saben que esta gente a media baialla puede pasarse del lado
del mejor postor.

Los utépicos no le rinden pleitesia a ninglin hombre por rico
gque sea pues les parece denigrante el que haya gente inteligente
que se encuentre bajo el dominio de un fonto con tesoros y que le
brinde hcnores casi divinos sabiendo ademés que no recibird ni un
cenlavo.

En Utopla no sélo se castigajel vicio sinc que fambién se premia
la virtud, y cuando clgéin hombre frabaja mucho por su patria y
llega a hacerle mucho bien, los jutépicos para recordarlo siempre le
erigen un monumento.

A los magistrados en Utopigt se les llama padres y verdadera-
_mente obran como tales, es un jpais en el que se puede decir que
reina la caridad, ya que por efemplo sabemos que tienen bufones,
pero éstes son muy bien trafadog, no se puede abusar de ellos y es-
t& prohibido burlarse de sus dejectos. :
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Sus leyes son muy pocat y sumomente claras, para que todos
las puedan entender y practipar. No existen alli los abogades y el
Principe solo se distingue poﬂ Jlevar un haz de trigo en la mano.

Eni Utopfa nunca se heean tratados, pues no se flan de que los
otros paises los cumplan, pjro reconocen como aliados a los pue-
blos que les piden jefes y aﬁemés Ylama amigos a los que han so-
cotrido.

Utopla es un pois que, Lunque, tanto sus hombres como muje-
tes estén perfectamente adiestrodos para la guerra ama la poz
mds que cualguier olra cesat pelean sélo cuando no tienen mds re-
medio o con el fin de ayuddr a un pals que lo necesite, no sdlc en
el caso de que éste se encuenire alacado por ofro pucblo, sino tam-
bién cuando quieren vengur( algura ofensa que le han inferido.

Si en alguna ciudod se!le diera muerte = un Uldpico, ya. por
particulares o per cualquier ! autondad qunque solo hublera sido un
hombre, los utcpionos estarfun dispuesics a hacer la guerra con el
fin de vengar su muerle v i lograban coger a los culpables, éstcs
serian cendenados a la esclavitud,

Sin embargo al hacer s guerra precuraban ganarla por medio
de astucia ¥ de inteligencial ya que una victoria a base de sangre
no les causa ninguna alegria. Los medios que siguen para vencer
a un enemigo, son las inlrigas, pues desde ¢l momento en que esta-
lla I guerrq, fijan en los gsquinos de la ciudad enemiga, cartelo-
nes, prometiendo grandes recempenses ol que les entregara la ca-
beza de los principales jefes y doblabon la cifra si se les entregaban
vives. De esta manera lcs feles empezaban a desconliar de tcdo ef
mundo y a ver traiciones en todas partes, que la mayoria de las ve-
ces eran ciertas, pues como!ya dije es una de los maneras como go-
naban sus batallos. ;

También como ya vimos con anterioridad los uldpicos no se ex-
ponen en las querras mieniras tengan mercenarios, pero cuando Yo
no tienen otra salida, luchan hosta morir, ya que no temen la muer-
te, pues saben de positivo que a sus familias nunca les laltard lo ne-

cesario. ;

Nunca, ni en cazo de | fque necesiten ayuda, permiten que @ su
patria entre un balallén extrur‘]ero, siempre prefieren salir a alcan-
zar ol enemigo. Ya que lolderrotan lo dejon huir, y no lo persiguen

como en ofros lugares. |

En lo que se refiere a jcs muerlos, los queman, y consideran que
en todcs sus conversaciongs éstos se encuentran presentes, Ya que
como creen en la inmortalidad de] alma, piensan que es imposible
que el alma de alguno de: sus familiares difunios no se inferese por
los problemas de lcs seres hueridcs que dejé en la tierra; esta creen-
cia le sirve muchas veces ‘parqno cometer faltas, ya que les apena-
ria el que sus muertos se I(‘den cuenia.
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les utépices creekx en les milagros y dicen que gracias a las
oraciones de las gentels, se ha salvado muches veces el Estado. Esto no
quiere decir que creer en cualquier tonteria acerca de les astros, etc.
pues para ellos eslo no tiene ninguna infiuencia.

En lo que se refitre a la religién, hay en Utopla varias sectas,
pues Utopo desde el| principio establecié la liberiad religiosa, pues
pensé que cen la iuer[za de las armas no lograria establecer una so-
la religién, esto no quila el que diariamente, tcdos le pidan a Dios
que si la religién que practican es la verdadera, que perseveren en
ella, si no lo es, que se lo haga conocer. Les templos no tienen
ninguna imagen, pard que cada quien invoque al Dios que le po-
rezca. Lo gente va ol templo de blanco, y los sacerdotes vestidos
con plumas de colores, Hay en cada ciudad trece sacerdctes e
igual nimero de temples, los cuales son magnificos y estén en se-
mioscuridad pues piensan que la luz impide la meditacién,

Los sacerdcles son elegidos por el pueblo, per sufragio sacreto
¥y no hay magisiraturg mds honrada que la sacerdotal, por esto el
sceerdote contrae matrimonio cen la mejor muchacha de la ciudad.
En el caso de que algiin socerdcte ccmetiera una folla, (cosa que es
muy raia, pues no hay que olvidar que escogen para este cargo al
hembre mds recto) nojse le castiga, pues se censidera pecado tocar
a un sacerdote, pero 58 le deja a la buena de Dics. Lo peor que le
puede pasar a un utépico es que un sacerdole lo corra del cullo, ya
que serfa censiderado per teda la genle como implo, y si no se arre-
piente se le da el casligo reservado a los impios.

Tienen también religicsos a los que en su lengua se les dice bu:
trescos, los cuales por;amor a Dios se dedican a trabajor como es-
claves, sin esperar no sélo ningtn beneficio sino lampoco que se les
agradezca, de éstos hay dos sectas, unos que no comen carne, ni
tienen trato con ningura mujer, y a éstes la gente los considera co-
mo los mds santos. Yjlos otros que contraen matrimonio y que co-
men came, porque piepsan que es necesario comerla, a éstos se les
considera como los més sabios.

Los sacerdotes uté!aiccs son sumamente respelados, no sélo per
la gente de su ciudad, sino fombién por la de todos los alrededo-
1es, ¥ en épcca de guarra no han sido pecas las veces que con su
sola presencia, han logrado salvar la vida a muchos hombres, ya
que no se afreven a rﬂ*aiarlos en su presencia.

En.el temole se d‘gadican a canlar, y usan una clase de instru-
mentes completam-nte distintos a los nuestros, con ellos imitan o ex-
presan cualquier sonidd, ya sea de colera, de alegria, de tristeza,
eteétera.

Tienen una fiesta ¢l primero y el tltimo dia del afio, pero para
poder asistir a ella, deben las espesas arrodillarse ante sus esposos
v confesar sus pecados, y asf mismo los hijos se acusan delante de
sus padres, de esla m{mera ya se sienten capaces de asistir a la
fiesta.
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En el templo no olrecen! sacrificios de animales, Unicamente que-
man incienso. f

Su religién es un poco rigida y iriste, y sus principios religiosos
son: lo~—Que el alma es inmortal y que Dios la crié para que fue-
10n felices. Ademés dicen que en la ofra vida serdn recompensadas
nuestras virtudes y castigados nuestres vicics, creea esto por medio
de la razén, pues el que fo creyeia en estos degmas, buscaria el
plocer por medios ilegftimos: o crimindles, Para ellos la virtud con-
siste en escoger el placer Tds intenso y huir del dolor.  Pero pien-
san que el que soporia unidolor por olra persona, sin esperar reci-
bir reccmpensa, solo es ralonable que lo haga por el premio que
sabe se le dard en el otrc mundo. Los utépicos definen la virtud
como “vivir segin la naturgleza” y creen que Dios al crear al hom-
bre no le dié ofro destino.

Dicen los Utépicos: "byscar la felicidad para si, sin vulnerar las
leyes es lo justo, ¥ procurt:la a los demés es religién; més sacrifi-
car el bienestar de lcs der ds en provecho propio es accidn injus-
ta”. (11} En fin los utépicqs consideran toda buena accién en bene-
ficio de sus semejantes coino muy meritoria ¥ como causa de gran
placer, y su vida entera gira en brsca del placer, pero del que se
encuenira en los buenas olbrcs, pues éste es duradero en cambio el
placer que puede haber e—;}v cbras malas no es duradero y se con-
vierte en sequida en caderja que los aprisiona.

Sin embargo la diversidad de creencias enfre los utépicos tien-
de a desagarecer, y cuenty Hytlodeo que los cuatro que fueron con
él a Utopla, les hablaron ja estos gentes del cristianismo y muchos
abrazaren la doctrina catdfica, con todo y que lo que estos hombres
les pudieron ensefiar fué 6rcco, debido a que ninguno de ellos era
sacerdote sino simplementis eran unos entusiostas marinos que qui-
siercn sacar - estas genlés de sus errores, y esperamos que lo ha-
yan logrado, pues un paig verdoderamente ton razonable como Uto-
pla merece el cristionismojno solo como premio de su buena organi-
zacién y de la bendad dej sus gentes sino tombién por la buena vo-
luntad con que le pedian a Dios que les concediera la mejor reli
gién. : i

La Obra de Moro aurjque en muchas partes trala de corregir los
errores de su fiempo, noles en ninguna forma un tratado que nos
demuestre su medo de pansar, ya que sabemos de manera seguro
que la primera infencién de Moro al escribir su Utopla, fué hacer una
obra con un poco de caricter filosélico v que uera ademds entrete-
nida no sélo por lo que ¢n ella redactara (que desde luego aunque
fueran cosas razonables r?\o eron en su mayoria posibles) sino sobre
todo per la forma en qui estuviese escrita, en un latin que envidia-
- rfan muchos grandes huronistas. Esta obra fué escrita por Moro,
comn una contestacién ajErasmo, ya que la obra de Erasmo era de
un lugar que existiendo, ¢staba regido por la locura. La de Moro era
un lugar que sin existir reinaba en él la razén. Como veremos mds
adelante, no obciante Ngmarse Utopia (ninguna parte) la Obra de
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Moro le inspird a un hombre de fime y recto juicio, Don Vasco de
Quiroga, a crear en laj tierras recién conquistadas de América unos
pueblos hospitales en los que rigieran gran parte de los leyes que
Moro con su clara y répida imaginacién habia ideado para un gru-
po de hombres que n¢ existian, y jomds pensé que su obra podio
llegar a converlirse en ura realidad.

Hay olqunas parteb en la Utopla que llaman la atencién, y no
es de extrafiar que al lierlas Don Vasco de Quiroga se sintiera agra-
dablemente sorprendidq y tralara en lo que fuera posible de llevar-
las a la préctica; pero| no me extenderé ahora en la forma en que
lo hizo, pues eso lo trﬁluré més adelante. Pero si sefialaré los pun-

tos mds fundamentales Ien la Obra de Moro.

La Nacién que Mo;ro nos pinta estd fundada en la familia, qus
es seglin él no solo lajbase de la sociedad, sino que hace que tode
el Estado Utépico sea tna sela familia, en la que los gobernantes y
magistrados hacen el cficio de padres para con el resto de los ciu-
dadanos, de manera qL]e toda la ciudad estd baio un régimen de vi-
da familiar, cosa que {ine profundamente a todos les habitantes de
Utopla, tanto es asi, que aunque gozan de ccmpleta libertad, pre.
fieren hacer las cosas en comunidad, como ejemplo tenemos el que pu-
diendo cada quien comér en su casa, no lo hacen asf sino que se red-
nen y hacen las comidgs juntos. Esto nos trae a la memoria las co-
midas en la casa de Sjr Tomds Moro, en las que no sélo se senta-
ban a la mesa los ya muy numeroscs miembros de su familia, sino
también cuanta gente {uisiera pasar y hacerles compaifa, pues las
puertas de su cosa siefnpre se encontraban abiertas.

Moro pone la familia como fundamento de la sociedad; pero des-
de luego para que este fundamento sea sélido y no se quiebre al
menor soplo de viento,: debe de estar formado por materias insepa-
rables, y por eso en Utbpia el matrimonio es inviolable, y aiin cuan-
do parece aceptar el divorcio como excepcién en muy raras ocasio-
nes y por serios motivs, cuando los dos partes estdn de acuerdo,
pero hace hincapié Mojo en que esto no se consigue fécilmente en
Utopia y mds aln demostré claramente su desaprobacién ol divor-
cio, al grado de que si dejé matar antes de dar su consentimiento
al de Enrique VIl y Cdtalina de Aragén.

Utopla es un pais !per[eckxmenle bien organizado, en e] que es
de admirar el orden cdn que se llevan a cabo todos los actos del
dia, pues tedos trabajar’f las mismas horas, comen al mismo tiempo y
se dan ol descanso a las ccho en punto. A la buena organizacién
que tienen se debe el que sin necesidad de matarse trabajande,
nunca les lfolta nada, sino que les alcance hasta para las naciones
vecinas que estén neceitadas,

Moro en una épocq en la que en todas partes gobernaban mo-
narcas absolutos, pinta iun pats ideal en el que Principe es vilaticio
y ademds elegido por 6! pueblo, de una manera un tanto demccré-
fica. Moro establecié esto en su Utopia con el fin de que no hubie-
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ra querellos enire sus habitantes, ocasionadas por la ambicién del
treno; también fenfan la) ventaja de que como el trono no era here-
ditario sino vitalicio an escoger para Principe al que les pare-
"clera mds apto para ;?emar]os, ¥ no como sucedia en las menar-
quias hereditarias, el q:lle les deparaba el destino que bien podia
ser un hombre sin ningura de los cualidodes que debe tener un buen
gobermnante,

Uno de los punlos que mas resaltoan en la obra de Moro, es la
caridad que practican l¢s utopionos que se ve hasta en las cosas
mds ccmunes, por ejem;)lo con sus enfermos, para éstcs propugné
Moro porque se les atienda pronto sin demoras perjudiciales, y se
les procure dar la maygr ‘elicidad posible, sobre todo si son incu-
rables, en este caso no e les abandone sino que se les anime hos-

- {a el tiltimo momenio dq su vida.

Moro al cscribir la] Utopia, parece que trasposa al papel, la
caridad de que siempre |estuvo lleno, como nos consta. sélo con ver
el niimero de personos ;zue se hospedaban en su cosa, y tombién
el hospital que mandé dr')nstmir junto a su casa de Chelsea con el
fin de que en él se atenﬁiera a gente necesitada.

Lo Obra de Tomds Moro que fué Ja precursora de lantas ofras
“ulopios” concebidas pot escritores de tan diversas creencias y ma-
nercs de ver la vida, es| la Obra tanto de su imaginacién y de su
idealismo humanista, cofio de su sentir profundamente cristiano so-
bre fodo en materias tan! fundamentales como el matrimonio y la <a-
ridad. Les puntos de contcto que puede tener con el socialismo o con
cualquier “sociedad utégica” son puntos comunes, creaturas de la
mente humana en generdl, pero en las ideas fundamentales Moro se
muestrd patenlemente cristiano, por ejemplo al poner la caridad co-
mo base de la sociedad ¥ no es un cristianismo vaclo porque su vica
ccnlirmé sus obras, de ta] manera que 1o s6lo es conocido en el mun-
do como Sir Tomas Morc!, Canciller de Enrique VIII, sino como Santo
Tomds Moro, canonizado:por la Iglesia Catélico, que sélo a quienes

han dleanzedo en la vidalla préctica de las virtudes en grado heroico
les reconoce esle titulo,

|
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NOTAS

1 —Erasmo, escribe el Eloq:(o de la Locura en el Otofic de 1509, 1o imprime en
Abri! de 1511, Chamberj R. W, Tomés Moro, Aclo I, pdg. 8.

92.~Libro escrilo en los reir%,os del Duque de Borgofia, hacia 1518,
3.—Tomds Moro, Ulopia, Lii)ro primero, pag. 67.

4 —Tomés Moro, Op. cit. pi'ig'. 7.

5 —Tomds Moro, Op. cit. Libro 1, pég. 72,

6—Ibid, pég. 7.
7~Ibid, pag. 7. !
8.—Ibid, pdg. 80.
9—Ibid, pdg. 78.
10—Ibid, pég. 79.
11.--Tomés Moro, Op. cit. pgiig a1




CRPITULO T

DON VIASCO DE QUIROGA

Después de la Conquista de México, llevada a cabo en 1521 por
el Gran Capitdn Herndn (Cortés, Espafia se halld ante el problema
de tener que elegir la foima de gobiernc que més conviniera para

los tierras recién conquist¢das. En un principio goberné Cortés, hasta
el 22 de oclubre de 1524, fecha en que emprendi6 su vigje a Hendu-
ras (1). Encomendando lag riendas del gcbierno a sus lugartenientes,
los cuales a decir verdad |demostraron no {ener ninguna dote de go-
bernonte y comelieron unjg serie de desmanes, a les que sélo pudo
poner fin el regreso de Cirtés en 1526; cunque ya para entonces, no
tenia ningtin poder y s6l6 tomé e] mando por 19 dics, pues habion
sido fontas las quejas que de é hablan llegado o Espafia, que Cor-
los V habla mondado qué se le tomara juicio de residencia. En csla
época empieza el gobierno de los jueces de residencia que fveron:
Luis Ponce de Ledn que fobemé diez y seis dias y murié, dejando
en st lugar a Don Marcog de Aguilar, el cudl encontrdndose muy en-
fermo sobrevivié poco tiempo a su antecesor, tomand> posesion del
mando e] tesorero Alonso!de Estrada, y durante este gobierno Carlos
V mandé la Primera Audiencia a México, en la que venia como pre-
sidente Nufio de Guzmdn! y como cidores, Matienzo, Delgadillo, Mal-
donado y Parada. Esta Piimera Audiencia fué un verdadera fracaso;
tedavia acababan de llegiar cuando se murieron Maldonado y Para-
da y les tres que quedaron no cumplieron en nada las érdenes que
trafon de Espana, ya que se dedicaron a enriquecerse a costa de los
indics y de los partidarias de Corles, especialmente Nufio de Guz-
mén a quien se considern como uno de los hombres que mds dafio
comelié durante su gobiémo, sobre todo cuando se le ocurrid ir
poblar la Provincia de Xclisco, para lo zual obligd a muchos solda-
dos a que le siguieran, ¢ ademds, ol pasar por Michoacdn cometié
tantas crueldades con lo'tl naturales, que estcs huion a los montes
por el temor que le tenian, pues se llevaban a los mejores para que
lo ayudaran en sus conqlfistas ¥ ya nunca mds volvian a tener noti-
cias de ellos. Ademds, los indios lo odiaban por lo que hizo con el
cacique de Michoacdn, chmo nos dice Bernal Diaz en los siguientes
términos: “que porque el Cazonci que era el mayor cacique de aque-
lla provincia que asf se l@}amaba, no le did tanto oro como le deman-
daba Nufio de Guzmdn, Je atormentd y le quemd les pies, y porque
!
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le demandaba indios e|indias a su servicio, y per otras trancanilias
que se le levantaren aljpobre cacique, lo ahorcd, que fué una de las
mds malas e feas cosus% que presidente ni otras personas podian ha-

cer y fedes los que ibar en su compania lo tuviercn a mal é a cruel-
dad”, (2). Todo ésto llelé @ oidos del Rey quien decidié formar una
segunda Audiencia quel estuviera mucho mejor preparada, para ésto
escogié con mucho c'uiiado a los que habian de formarla, siendo to-
dos personas de conciericia y en los que se pedia confiar e] Gobierno
de la Nueva Espaia. Vienla como presidente Don Sebastién Ramirez
de Fuenleal, qunque
(3) y como oidores cufitro famosos licencicdes, Alonso Maldonado,

Ceynos (6 Zainos), Sal
el personaje. que més m;
algunos pormenores scby
105 afios de ésta es mu|
Madrigal de Espana, en
Nicolds con el nombre
una ilustre familia, ya ¢
roga se habian venido
paren, no siendo pocos
vamos como el de Don
quistador, gobernador

de Quiroga, Gran Prior
milia Quiroga contd en
pero sobre todo en lo g
tiones, y no son pocos

erén y Vasco de Quiroga, siendo este dltimo
2 interesa para lo que estamos tiatando, heré
re su vida, aunque en realidad de los prime-
y poco lo que se sabe. Nocié en la Villa de
1470 y fué bautizado en la parroquia de San
de Blasco 6 Vasco (5). Era descendiente de
ue desde muchos generaciones atrds los Qui-
distinguiendo en tcdos los puestos que ocu-
los nombres que hasla nuestros dias conser-
Rodrigo de Quiroga, Capitdn General, Con-
adelantado maycr de Chile, Fray Gonzalo
de la Orden de San Juan de Jerusalén. La fa-
re sus miembros a muchos grandes hombres,
ue se distinguieron fué como verdaderos cris-
los que ocuparon lugares preeminentes en la

S'Tl'm Bernal Diaz su apellido era Villaescusa

Iglesia, como el Carde:
ledo, v ¢l famoso Card
bispo de Toledo, Inquisi
1l y Gran Canciller de

nal Don Alvaro Rodriguez de Quiroga, Arzo-

n%ul Don Gaspar de Quiroga, Arzchispo de To-

or General de Espana, del consejo de Felipe

réspm'm, Y no menor que la importancia que

todos estos senores tuvieron en Espana fué la que tuvo Don Vasco
<n América, v si el nombre de aquellos aparece en pdginas muerlas
de la Historia Espafiola, el ncmbre de Don Vasco estd lresco en la
memoria de los michoagancs, que no sdlo le deben la educacién que
adquirieron en los colegios instituidos por €, sino también el haber
sido civilizados, el tene{I pueblos en los que pudieron vivir ¢émoda-
mente, la construccién de sus casas, y de sus iglesias, en fin a Don
Vasco se debe la funddcién y el desarrollo de la cultura y civiliza-
cién michoacana, que sélo pudo llevar a cabo gracias a su abnega-
cién que no tenia limits, y al inmenso deseo que lo embargaba de
hacer de aquellos indiod, gentes civilizadas cen una cultura desarro-
llada, que pudieran go‘)emurse por sl mismos, y también hacer de
los lugares en que vivian pueblos présperos en lcs que todos los
trabajos estuvieran perleclamente organizados, pero sobre todo, lo
que Quircga queria hacFr era, pueblos cristianos que tuvieran ol ver-

dadero Dios como eje dJe toda su vida,

Quiroga salié rumb a México acompatiade de Maldonado el 25
de ageste de 1530, llegbja Veracruz el 10 de diciembre y dl fin se vié
en México e] 9 de enerp de 153). Por este tiempo era solamente un
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licenciado en leyes, que Hevaba el deseo de servir lo mejor que pu-
diera ol Gran Rey debajp de cuyas érdenes servia, Carlos V, que ya
para esta época era tam| ién conocido como Emperador de Alemania,
el monarca que mds tierras gobernaba entre todos sus contempord-
neos. Poco después fueron llegando los demds miembros de la Au-
diencia, encontrdndcse jedos a su Hlegada ccn grandes recibimien-
tes, pues ansiosumente jie esperaba esta sequnda Audiencia que te-
nia en perspectiva una 4rdua farea, ya que ademés de lo mucho que
estaba aln per hacer, Eabla que corregir todos los desmanes come-
tidos per Nufio de Guzr{lén ¥ sus oidores.

Lo primero que esl?: nueva Avdiencia hizo al llegar a México,
fué un juicio de residercia a los miembros de la Audiencia anterior
que ton mal hablan goi)err:ado, Y fueron tontas las quejos que con-
tra ellos presentaron le habitantes de la Nueva Espana, que como
nos dice Bernal Diaz: "e‘ktuban espantados el presidente é oidores que
les tomaban la residemﬂa" (). Por los cargos que habia contra Ma-
tienzo y Delgadillo, se los envi u Espafia después de quitarles todas
sus propiedades, con lol cuol apenas pudieron pagar los darios e in-
justicias que hablon cermetido. A Nuho de Guzmdn, aunque lo hubie-
ran querido coger inqediatamente, no pudiercn y lo tuvieron que
dejar que siguiera en $us conquistas de Xalisco, tnicamente lo des-
pojaren de todos sus bignes, y algin tiempo después ya lograron que
se e enviara a Espafiof como prisionero,

Desde ¢l momento ¢n que Don Vasco de Quiroga llegd a la Nueva
Espafia, se dié cuenta [de la necesidad de los indios de que calguien
se ocupara de elles, y] aunque su trabajo como cidor no le deiaba
ni un momento libre, unca le falté tiempo para recorer la ciudad
visilando sus miserables jacales y lijandose en la pobreza en que vi-
vian Y desde luego un hombre como Quiroga no podia ver esto sin
tratar de remediarlo. 8¢ conmovié profundamente ante la sencillez
de estos hombres desralzos, de largo pelo, que fenfan la sencillez
de los nifics y a los que casi no se les consideraba como seres hu-
mancs, sino mds bien jcomo animales, y fué tal la preocupacién que
sintié per ellos, que muy poco tiempo después de su llegada, e} 14
de agesto de 1531, escribié por primera vez al Consejo de Indias ex-
plicdndoles la necesidisd que habla de que los indios fueran reduci-
dos a peblaciones, “donde trabajando é rempiendo la fierra, de su
trabajo se mantengan|y estén ordenados de toda buena orden de po-
licla y con santas y huenas y catélicas ordenanzas” (7). Y desde en-
tonces empezd a plarear Quiroga, esos puebles de indios que des-
pués llevaria a la prectica y que estarian regidos por las sabias le-
yes que Tomds Morofhabla ideado para su Repiblica de Uopia.

Después de habeise decidido Quiroga a fundar estos pueblos, no
perdié el tiempo en vanas conlemplaciones, sino que inmediatamente
puso manos a la obrg, y con su dinero, ya que no contaba con otra
ayuda, empezd la construccién de su Hospital de Santa Fé, que seria
un hospital no sélo ﬁam enfermos, sinc para fodo aquél que quisie-
ra recibir las ensefiarjzas que en él se impartirian, llegb a ser un ver-
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dadera pueblo y (puelblo~hospital) de 30,000 indios. Se edificé el hos-
: pital a dos leguas al iponiente de la Ciudad de México, y trabojaron
: en la construccién los mismos indios que después lo poblarian, lcs

cuales qunque tenianI que acarrear los materiales desde muy lejes,
lo haclan con una gfan ilusién y alegremente porque el entusiosta
esplritu de Don Vasce se les comunicaba a todos, y ya sofiaban con
aquél gran pueblo dejl que serian los Unicos moradores, y en donde
a mas de recibir todit clase de auxilios materiales y una educacién
profundamente cristiana, se Jes ensefiarion las attes eurcpeas y tam-
bién se perfeccionaricn en los indigenas.

La construccién de los puelbos-hospitales fué ideada por el mis-
; mo Quiroga de la manera que le parecié més apropiada. Tenian los
hospitales un edificio jcentral para los enfermos y los directores de la
agrupacién; este edificio tenfa en e] centro un gran patio, en medio
del cudl estaba una papilla abierta con el fin de que al celebrar la
misa, se pudiera ver flesde los salas que rodeaban el patio, que eran
cuatro, dos de las cutiles estaban dedicadas a los enfermos, quedan-
do separades los contigiosos de los no contagioscs; y de las restantes
salas, una era para &1 mayordomo o administrador v la otra para el
despensero, Habfa ademds otras casas llamadas “familios” que eran
fabricadas por los inclios en general sin tener en cuenta quién iba a
A vivir en ellos. Estas {habitaciones tenfon anexo un pequefio jardin,

propiedad de cada fqmliia y en el que podian sembrar lo que fuese
i més de su agrado.

; Los hespitales subsistion gracias a la ganaderfa y la agricultu-
b 1a; para lo cual tenian estancias de campo o familias risticas que
El estaban formadas por miembros del pueblo hospital, y se turnaban
: cada dos afios para frabajar en el campo. Con el fin de que los que

fueran por primera v
daban pare ensefiarl

siembras por igncran

bz no estuvieran desorientados, algunos se que-
s; de esta manera no suftian pérdidas en las
ia de los Irabajadores, ni éstos se velan ante

el problema de no sgber manejar les instrumentos de labranza.

En les ceses lion
monios con sus hijos,

hadas “familias”, podian vivir hasta dace matri-
y si alguno de estos hijos se casaba, llevaba a

su mujer a la cosa d

e sus padres, pues era costumbre que la mujer

fuera @ casa del hombre y entrara a formar parte de la familia de
éste. Cada fomilia estaba a cargo de un jefe, el cudl era el abuelo
o el miembro mds anciano de la misma, y tenia la obligacién de ver
por los suyos, n9 sélo haciendo que cumplieran sus obligaciones sino
que fambién debia estar pendiente de su moralidad y buen compor-

tamiento. En el caso

de que per ancianidad o simplemente por des-

cuido, alguno no atendiera a sus obligaciones o diera mal ejemplo,
el Reclor se encargaba de nombrar un susfituto o unos ccadjutores.

El gebierno de |

)s hospitales estaba fermado por un Rector que

debfa ser siempre un|sacerdote, (8) nombrado per el Obispo; y habla

ademds un Principal
o cada das aros po

y varios regidores que eran elegidos cada afio -
los padres de familia; no habla reelecciones y

siempre se deblan npmbrar personas nuevas.
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Para la buena organizacién de sus hospitales, ided Quiroga unas
leyes u ordenanzas en |donde eslaban contenides, absolutamente to-
dos Jos actos que se debian hacer en ellos, fijando reglas hasta para
lcs minimos detalles, por ejemplo: teda la ropa debia estar tejida
y hecha absolutamente! igual por los mujeres de cada familia, no
pintando la tela sino dejdndola del color natural, tamto para los hom-
bres como para los mujeres, y enfre éslas, los casadas llevaban la
cabeza cubierta.

Tuvo Quiroga un esrpeciul cuidado de les nifios, a los que busca-
ba por fodas partes, ya que era muy conocido el hecho de que las
indias cuando no tenfan para alimentarlos, preferion abandenarlos
por los montes o en los 'suburbios, antes que verlos morir de hambre.
Don Vasco andaba siem"pre en busca de estos nifios abandonados, y
tantos y tan pequenos llegd a tener, que fué necesario aumentarle al
hospital una cosa de cuna en donde estes pequenuelos pudieran ser
bien atendidos. Su prectupacién por el futuro de los nifios era tan
grande, que procuraba Fue desde pequenos tuvieran amor al traba-
jo, sobre todo al del compo, ¥ con este fin cbligoba a les padres a lle-
varles al campo dos veges a la semana, de esta manera los nifios
aprendian en plan de juego a manejar los dtiles de labronza, y ade-
més llegaban a sentir up gran interés por labrar la tierra, porque a
cada uno le daban los {rutos de su trabajo. Por este medio lograba
Don Vasco que desde pequenos les gustara el trabajo y aprendieran
por tanto a saber ganarilos frutos por sus propios medios.

Cuando se recogla lir cosecha se le daba a cada quién lo nece-
sario para su subsislem{ia durante un afio, y se guardaba-lo que
sobraba previniendo el jxas0 de que al afio siguiente tuvieran una
mala cosecha; si después de esto, atin quedaban algunas semillas, se
repartian entre los pobrjs del lugar que ne pedian vivir en los hos-
pitales,

En estos hospitales jodo estaba ordenado a] bien comin, -eran
pequefias ciudades en lds que se realizaba el ideal de la polis: “ha-
cer de cada hombre un ser @il a la colectividad”,

Quiroga logré que los indios de sus hospitales vivieran ayudén-
dose mutuamente, repart{éndose el fruto de su trabajo, viviendo ver-
doderamente como hermanos, v esto lo llevd a cabo por medio de sus
“Ordenanzas” que estabém informadas por el esplritu de caridad,

La educacién de ‘.os!indios eslaba encomendada a personas ho-
norables que les ensefiaban muy a conciencia. El catecismo lo ense-
fiaba el mismo Don Vasco. Aunque dicen muchos autores que no fe-
nia el don de lenguas, nos consta que el nahuatl lo conccla bastante
bien, pues hasta chora J:unca hemos oido decir que usara de intér-
pretes para ensefar la qoctrina cristiana. Ademds escribia sermones
doctrinales que se lefan en la Iglesia del Hospital.

Al frente de este hospilal estuvo en un principio Fran Alonso
de Eorja, que se hizo carjo de él a ruegosde Den Vasco, aunque por
muy poco tiempo, pues desde 1536 (9) los agustinos le cediercn al
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para los hospitales,

Clero Secular, la administrixcién de dicho hospital, debido a que ellos
no contaban todavia con rl nimero de frailes suficientes para aten-

der sus propios convenios,

El hospital llegé a tene
vivian en estas tierras, le

y mencs aiin pedian disponer de algunos

ir tanta importancia, que los espafioles que
sseribiercn ol Rey quejdndose de que eran

tantos los indios que se ibin a vivir al Hospital de Santa Fé, que se

estaba acabando la poblag
como el Rey le dieron la
Rey de Espafia le agradd
hospitales que los tomé be
les muchos favores y ayud,

ién de la ciudad. Pero tanto la Audiencia
azdén a Den Vasco, y més afn, porque al
de tal manera lo idea de estos pueblos
jo su Real Patronato, a rds de conceder-
rlos en ledo lo que necesitaran, como nos

lo demuestra la Cédula Real de Cerlos V {10) fechada en México el

14 de febrero de 1533, en
los espafioles que pasan

maltrataran, decla ademé:

la que dice que se trate de evitar el que
para sus minas maliraten a estos indios,

pues no tendria fruto el bi{n que se les hacla, st se permitla que los

que se les dijera a todos los espanoles

que habitaban estas tierras, que lcs Hospitales estaban bcjo del am-

paro del Rey y que el que
hespitales seria castigado

También en Enero de

les hiciere clgo malo a los indios de estos
hon las mayores penas.

1536, la Reina Dofia Juana le mandé decir

al Virrey de Mendozq, qué- ayudara a Quircga en todo lo que ne-

cesitara para sus hospitale}.

Quiroga mands fabricar en la falda de una lema, cercana al hes-

pital, una casa o celda en
mo tiempo pedia estar pen

La segunda Audiencia
daba «a los indios y de q
Con este fin mandé a Quir
tara de atraer nuevamente

donde se retiraba a orar, y donde ol mis-
Jiente de lo que en el hospilal acontecia.

siempre se preocupd del frato que se les
le no se comefieran injusticios ccn ellos.
390, en 1933, a Tzintzuntzan para que tra-
a los indics que habian huido ante les

crueldades de Nuno de Guzmdn, y que a pescr del estuerzo de los
franciscanos, por hacetlos Yolver, ni estes, ni el enviado por la Au-

diencia, Don Juan de Villas;

la confianza que antes tent
« Tzintzuntzan y se hesged:
desde donde convocd ura
lugares, y por medio de u
Pablo Guangua el objeto d

efior, habia conseguido darles nuevamente
n en los hembres blancos. Quiroga Hegd
» en e} convento iranciscano de Santa Ana
asamblea, de tcdos los habitantes de esos
1 intérprele le explicd al gobernador Don
2 su visita, habldndcle de tol manera, que

muchos indios que se enconiraban presentes pidieron ser bautizades
y quemaron ahl misme delgnte de Don Vasco sus falsos dioses. Qui-

roga hizo la paz con ellos
contento de los indios, la

y empezd a tratar en seguida, con gran
onstruccién de un hespital en todo seme-

jante al que habia fundadn en México; los mismos indics le indica-

ron el lugar en donde pod|

Fé de la Laguna (11) v fu

a edificarse. Este hospital se llamé Santa

y fundado en 1534,

Después de haber legrxdo pocificar a estas gentes y reducirlas

a poblados, regresé Don V|

1sco a México para dar el informe de lo

que se le habia encomendqdo.
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Quircga fué uno de lcs! miembros principales de la junta que
fundé el sefior Fuenleal cenlel fin de vigilar los abusos que se co-
melian contra los indios, Sieinpre estuvo Den Vasco defendiendo los
intereses de éstos, de tal mapera, que los indios, ddndose cuenta de
esto le llegaron a querer muchisimo y le llamaban Tata Vasco; su
recuerdo o conservan todavid tan fresco que nos cuenta Nicolds Leéa
(12) que por la Sierra de Paracho, se encuentra un monumento ris-
tico con un gran agujero delante, causado porque desde hace més
de trescienics afios todos les) indios que por ahi pason, meten el pie
derecho en el agujero, puesfcuema la fradicién que estondo el sue-
lo hiimedo y pasando por ahf Don Vasco de Quiroga, se le hundié
en el lodo el pie derecho, dejando una clara marca, y desde entonces
los indics recuerdon este suceso, ¥ lo conmemeran de la manera que
dije. ||
En 1536, por la Bula que dié Su Santidad Paulo 11l se funds la
diécesis de Michoacdn, E} Obispado se lo olrecieron al franciscano
Fray Luis de Fuensalida, pbro como éste rehusé el cargo diciendo
que preleria dedicarse a la vangelizacién, el Rey de Espafia le pro-
puso ol Santo Padre que sefeligiem al Oidor Don Vasto de Quiroga,
quién fué oceptado debido ! interés que habla mostrado desde un
principio en ayudar a los i{ldios y en especial a los de Michoacdn,
por Juienes sentia gran mﬁiﬁo.

En 1537 llegaron las Bulas por los que se permitia que Quiroga
pasara a Michoacdn, para émpezar a areglar los asuntos correspon-
dientes a su alto cargo (13)} E] 22 de septiembre de 1538 tomé pose-
sién de su difcesis, y tres meses después en diciembre del mismo afio
fué ordenado sacerdote y consagrado Obispo por el Arzchispo de
México, Fray Juon de Zumdrraga, en muy breve plazo. Desde este
momento sélo vivié Quirogar para lograr el florecimiento de su dié-
cesis, frabajando sin descaq'sar hasta conseguir de Michoacdn un es-
tndo perfectamente bien crganizado, con buenas construcciches y
teniendo e} trabajo divididy de tal manera que en coda pueblo los
indios se dedicaban a detzrminado oficio, por ejemplo: en Capula
se dedicaban a cortar la madera. En Cocupao (hoy Quiroga) labra-
ban y pintaban objetos de!madera. En Teremendo curtian pieles. En
los pueblos de San Felipe e los Herreros y Santa Clara de los Co-
bres, se dedicaban a forjgr hierros de diferentes especies y haclon
lombién cazos de cobre, Ey Patombon y Tzintzuntzan se especializa-
ban en lo labricacién de Glensilios de barro. En Hurlo {o Nurio) te-
jien montas y hacian piezis de lana. De esta manera no habia ri-
validades entre los indios{y ol mismo tiempo se lograba un gran
perfeccionamiento en los productos que trabajara coda lugar, siendo
notable la mejoria de estos.

El pueblo de Pétzouard ya para 1538 (14) contoba con magni-
ficas residencias, y tanto e} plano de la ciudad como las mismas ca-
sas, estaban siendo constridos al estilo espafiol.

Entre los indios, fueron tanfos los que pidieron el bautismo, que
los frailes iranciscanos se ivieron en la necesidad de abreviar la for-

i
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ma de éste, a cémo se hacla entre los primeros cristianos, es decir,
haciendo todo elloficio del bautismo delante de tedos y luego echén-
doles el agua bendita uno por uno. En un principio no hubo dificut-
tad con esto debjdo a que Ics franciscanos se encontraban solos, pe-
10 con la llegudﬁt de nuevas érdenes, se cred un problema, pues és-
las dudaban dela validez del sactamento con la férmula francisca-
no, y entonces nJ hubo més remedio que consultarle al Sanio Padre,
quien no conocwndo hasta qué punto llegaba en la Nueva Espafia
la necesidad de]hacer esto, mandé que se juntasen los Obispos con
la Audiencia y con los prelades de las Ordenes Religiosas y que exa-
minaran el punty discutido, Ast se hizo, pero como no lograron lls-
gar a ningin acuerdo, se recurrié a Esparia, en donde el Consejo
de Indics y el Arzobispo de Sevilla mandaren: que mientras se con-
sultaba a la chta Sede, no <e dlterase lo establecido. El lo. de julio
de 1537 resolvxé Su Santidad el punto por medio de la Bulg Altitudo
divini consilli, en la que decla que los bautismes que ya hubieran
sido conferidos se pedian de1ar como vdlidos, pero que en el futuro,
exceplo en caso de emergencia, no se omitiera la menor ceremonia
{15). Después de esto se volvieron a reunir les Oblspos halldndose
entre ellos el Smor Quiroga, ol que se le encargd que hiciese un
Manual de Adnllus, libro que fué impreso en México el afio de 1540.

En 153, Doh Vosco de Quiroga levant en Pdtzcuaro, centro de
la religién tarasca, un templo a la Santisima Virgen, en donde puso
una imagen de iNuestra Sefiora, construida con la posta de la cafa
de malz por los mismos sacerdotes de la religién tarasca, pero bajo
la direccién de/un franciscano; esta imagen es hasta nuestros dias
muy venerada, i se le concce con el nombre que desde aquel tiem-
poI le di6 Ouxrdga, el de "Salus Infirmorum” (Nuestra Sefera de la
Salud. 1

Sélo por ur; afio tuve Quiroga su didcesis en Tzintzunizan, pues
ensequida, ddndose cuenta de las inconveniencics que este lugar
presentaba, reshlvié trasladarse a un sitio mefor, escogiendo para
esto, la ciudad de Pétzcuaro que es un lugar bellisnmc ¥ que segin
la opmlon de NIlCJIGS Lebn (16) “sélo puede ser comparado con Sui-

" Mucho le cnsté a-Quircga convencer a los indios de Tzintzuntzan;
pero alin mds trabajo que a estos le costd convencer a los espanoles,
pues de ninguna monera querion que Quitoga cambiara su sede.
Tuvo que pasarse sin su consentimiento, alegando el derecho que
le habla dado Carlos V para que lrasludcra su iglesia a donde mds
le conviniera. | .

]

Quiroga nd queria que hubiera dudas en lo que se referia a los
limites de cada’ diécesis, y tratando de arreglar este asunto tuvo con
el Arzobispo dg México un pleito que se llamé “Pleito Grande”. Qui-
roga propuso qite lo decidieran el Virrey y la Audiencia; pero debida
a que estos no’ podian obrar como jueces sino dnicamente como r-
bitros ¥ fambién a que Quiroga no aceptd la decleracién que ellos
dieron, el Sefior Zumdrmgu acudid al Rey quien en cédula del 3 de
octubre de 1539 decia: "que ruega y encarga (es decir ordena) al
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Obispo de Michoacén que se someta a lo decisién del Vimey y de
la Audiencia” (17). No obstante ésto €] pleito continué, mucho tiem-
po después, hasta que muerto el Sefior Zumdrraga tuvo la dibcesis

" de México que pagar todds los diezmes que habla cobrade de la otra,
desde la divisién de ambos obispados.

Ya establecido Quircga en Pdtzcuaro, se dedicé en primer lugar
a la organizacién de la cindad, para lo cual udemds de la construc-
cién de casas y de todoilo necesario, trajo veintiocho familias espa-
fiolas de agricultores, pata que le ensefioran a los indios el cultivo
de la tierra; esto le interesaba muchisimo a Quiroga, por eso fambién,
ligjo de Somto Demingo cinco especies de pldtonos que planté en
Tzracuareterio y que dejahf se exlendieron a tcdo €] pais,

También comenzé lar! construccién de su catedral. Los planes que

para ésta tenian eran enfrmes; pensaba hacerla de cinéo naves, aun-
que solamente logré construir una de éstas, debido a que al tener
nolicia Carlos V del trakigjo y del costo de la Caoledral, envié un ar-
quitecto con-el fin de examinar las condiciones que requeria una cons-
fruccién tan grande. El ipforme del arquitecto fué: que el terreno era
movedizo y que no podriir soportar un peso tan enorme, y ademds de-
cla que los que estaban encargados do la construccién careclan de
la pericia necesaria. Porj esle motivo como ya dije onteriormente, sé
lo una nave se pudo ccpstruir que albergaba a 30,000 personas, po-
ca tiempo después se dieron cuenta de la razén que el artquitecto
fenia, pues las paredes [comenzaron a cuartearse y se comprobé la
! poca resistencia del terreno.

Desde luego Quirogq no descridd en nada la idea de sus hospi-

tales, ya que desde un
de ellos, que llamé Sa
cada pueblo hubiese un
varias salos dedicadas

principio como dejé dicho erigié el primero
a Fé de la Laguna. Ademds queria que en
hospital cercano a la parroquia que tuviese
diversos usos, unas para los enfermos, ofras

b para los directores del hospital y otra ademés para el Ayuntamien-
} to de la Repiiblica de lps indios. En Pdtzcuaro fundé e} hospital de
Santa Marta poniendo ef templo bajo la advocacién de la Inmaculada
Concepcién. Estos hespitales estaban atendidos por los mismos in-
dios, quienes se turnabemn cada semana para asistir a los enfermos,
iban de ocho a diez indios con sus mujeres y se dividian todo el tra-

bajo del hospital. A 1asLmuieres se les llamaban semanetas, y tanto
! por su comporiamiento en el hospital como por las précticas de pie-
dad que haclan, parecidn una comunidad de religiosas; al amonecer
: se reunian en el templo]y rezaban y cantaban en coro, lo mismo ha-
! clan en la noche y a distintas horas durante el dia. Las fiestas de la
i Virgen al igual que los sdbados eran muy celebradas, v a estas fies-
! tas era mucha la gente jjue asistia, pues los hospitales eran en aque-
lla época el centro de teda la vida de los indios. Muchos autores afir-
mon que los primeros T’ncspitales fueron fundados por Fray Juan de
San Miguel, cemo de eJ;to no se fienen ninguna seguridad no voy a

discutirlo, pero también|muchos autores dicen que si en realidad fue-
ron los franciscanos log fundadores del primer hospital, no tuvieron
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mucho éxito, ya qué consta que los indios casi despoblaron la ciudad
después de los desinanes de Nufio de Guzmdn, y cuando estos vol-
vieron fué por el aimor que Vasco de Quiroga les demestré, y aca-
bando de regresar los indios, fundé Quiroga su hespital, que fué tan
del agrado de los raturales, que el cacique de Oayoac llomado Don
Fedro le vendié ung isleta, la de Tultepec y sus terrenos adyacentes,
con e} fin de que hiciera ahf una nueva fundacién, Esta isla aunque
no fué prcpiamen@ un hespital, estaba sujela al hospital de Santa
Fé y era vn pueblo cuyos pobladores pertenecian a la nobleza me-
xicana, que Quirog habia logrado reunir y a quienes dedicé a los
trakajes agricolas. (18)

Después del ho;pltcl de Sonta Marta, fundé en la misma Pétz-
cuaro un colegic pora espariclas e indias, en donde ademds de la
educacién cristiarase les daba toda close de instruccién adecuada
a su clase y sexo. Ls una léstima que este colegio no haya sobrevi-
vido, sino muy poccks aiios a su fundador, pues para 1585 ya no exis-

i, (19) i

En 1540 fundd (-I colegio de San Nicolds en Pdtzcuaro, con el fin
de que en ¢l estudiaran los espafioles que querian llegcr al sacer-
docxo, este {ué el pnmer Seminario de América y los colegicles ele-
gian per si sclos ul rector. Anexa a este colegio habla una escuela
para ensefiar o los|indios @ leer y a escribir. También este colegio
esiaba bajo el PutrPnalo de Carlos V.

Desde 1559 recibié una cédula Real, por medio de la cudl se le
permitia que cuand

o juntase indics de los que estuvieren dispetsos,
los pudiera preveer|de corregimientos y alguacilazos y darles ademds
-on anterioridad como cada pueblo tenfa un ofi-
pecializaba y lograba gran perfeccién y divisién
taba discordias).

un oficio, {ya dije
cio en el que se eg
del trabajo que ev

Desde 1537 se
asistieran al Cencili
pafia le escribieron
para no abandonar
bia, Quiroga no lo

habia convocado a todes los Obispos para que
b de Trento, y aunque todes los de la Nueva Es-
al Rey pidiéndole que les permitiera no asistir
sus didcesis, debido af trabajo que en ellas ha-
izo asi, sino que en 1943 se embarcé en Veracruz

rumbo o Espafia, paro ya estaba de Dics que no osistiera ninguno
de los Obispos de estas tierras, pues nueve meses después, lo encon-
trames de nuevo en!su dideesis, debido a que por serios desperfectos
en la nave, tuvo qile regresar al puerlo de partida antes de llegar

al término de su vicge.

En 1545 hubo u
te ocurado, pues s
de 400 enfermes.

Dos afios despy
Don Vasco embar

1a ferrible peste que tuvo a Don Vasco sumamen-
lo en sus hospitales se llegaron a albergar mds

és de esla peste que asolé la dibcesis, resolvié
se nuevamente rumbo a Espafa, pues estaba

it
convencido de queu};ra més lécil arreglar-sus asuntos personalmente,

a tenerlos que trata
ces no eran bien e

i

por medio de carlas que la mayotia de las ve-
endidas en Espafia, o como no estaban comple-
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tomente ol tanto de lo que aqui posoba, no lo podian resolver de
manera salislactoria. Por esto se embarcd en 1547 y no regresé a la
Nueva Espafia hasla siete afios después.

En este vigje tuvjn largas conlerencias con Carlos V, con los miem-
bres del Consejo de |Indias y con ofros grandes de Espafia. Alcanzd
grendes lavores pargj sus hospitales, como por ejemplo el que los in-
dios que en ellos vivieran estuvieran exentos de todo servicio perso-
ral y del pago de trfbutos. También recibié una cédula de la Reina,
‘echac’a en Vailadolid el 12 de mayo de 155}, en la que se dice; que
le hablaron de los Kespiiales que tenfa Don Vasco en Michoacén y
en México, Y que sabla que los habitontes indigenas eran molestados
frecuentemente, Y que ademds se les querian quitar cosas que les
pertenecian a ellos; decia que ccmo le constaba que Nuestro Sefior
era servido en dichos hespilales, que no queria que les hicieran aa-
da, v que no les quitaran sus bienes sin antes ser ofdos, y que en
caso de que apelarcn a otro tribunal se les concediera la apelacién.

Ademds consigulé Don Vasco varias reliquias de santos para sus
Iglesios, y que el Papa Julio Il le aceptase el cambio de su catedral
de Tzintzuntzan a Pqtzcuaro, y por cédula de Carles V, con fecha del
20 de julio de 1553 e le concedia un Escudo de Armas para la ciu-
dad de Pétzcuaro.

Otro de los OSZFOS que traté en Espania fué el que se referia a

las nuevas fundaciojies de Iglesias en México, pues Quiroga conside-
raba que si las que habla, muchas veces no se podian atender bien
per falta de clérigo?, ya no se deblan ccnstruir mds, puesto que no
eran necesarias, y én 1553 obtuvo la Real Cédula que le autorizaba
a impedir la fundacién de conventos inililes, aunque esto siguié sien-
do causa de grandes dificultades con los frailes, pues, como es na-
tural, a ellcs les ilusionaba el fundar nueves conventos y no se po-
nion a pensar en que después no los podrian atender, y como Quiro-
ga les prohibiese eli continuar con furdaciones y atln llegara a ame-
nazatlos con que }2s quitaria lcs conventos, les frailes se quejaron
al Rey, quién en cédula del 11 de julio de 1562, lo amonesté por su
conducto, olviddndese del permiso que le habia dado en 1553 para -
obrar de esa maneyra.

Esto comprueba lo que dije anteriormente, que en Espafia nun-
ca se eslaba verddderamente al tanto de lo que acontecla en Amé-
rica; desde luego lis distoncios eran ton largos y los medios de co-
municacién lan diffisiles que se comprende que muchos veces, no pu-
dieran conocer realmente lo que aquf pasaka y lo que por el momen-
to se necesitaba.

Durante su es{ancia en Espafia, le ofrecié el Rey, el Obispado
de Puebla, Segovig o el de México, pero Don Vasco no quiso aceptar
ninguno diciendo: [posar de un Obispado a ofro, no es més que mu-
dar de lucar; no de cuidados, pues con ir de una ciudad « otra no
se dligera la carga™. (20)

En 1554 regreT’J a México trayendo varios cléricos con los cudles

|
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pudo atender a un majyor ndmero de indics y darles a todos una
educacién cristiana. Conecié en Espefia a San Ignacio de Loyola, y
le pidié que enviora a México sacerdotes de la Compoaiifa, como en
efecto lo hizo Sen Igngcio, enviando cuatro, solomenfe que no pu-
dieron llegar debido a una enfermedad que les dié en San Licar de
Barrameda, lo que les i/npidié que continuaran el vigje, (21)

La ereccién de su/ caledral la habfa aplozado Don: Vasco, por
faltarle personas capades para su cabildo; pero ahora contando cen
los nuevos elemenios que trajo de Esparia, procedié a ke ereccién de
ella v la lirmé en Pér;cuam en 1554,

» Después fundé varios curaios seculares como el de Indapareo ccn
Charo, Pénjamo con Cuilzeo, Purudndiro, Chucdndiro, Copdndaro,
Huandacareo, Huango! y Yuriridptndaro, qunqre mds larde clgunes
de estos lugares se loé encomendé a diferentes petsonas como Ziros-
fo, en la Sierra, del gue se hizo cargo el licenciado Fuenllana,

Los dos érdenes [religiosas que en ese tiempo se enconiranan
en la dideesis de ch*:oacén que ercn les agustines v los francisca-
nos, tenlan divididas Jos fierras de manera que unos no intervinieran
en lo administracién de los tierras de los otros; schemos que los fran-
ciscanos tenfan la administracién parrequial de la tierra caliente y
los agustinos la de lg Sierra. Pero como no coniaban con un ntimero
de ministros necesarics para el culle de todes los pusblos, muchos
indios tenian que caminar varias leguas pora poder recibir los sa-
cramentos. Esto le preccupd muchisimo a Quiroga, pero como por el
momento no podia hacer nada, se tuvo que conformar con la funda-
cién de nuevos hospjtales como el de Santa Fé del Rio y el de Gua-
najuato. En este dltimo, pidieron la admisién tan gran cantided de
indios, que fué precjso hacer cuatro hospitdles, uno para cada tribu,

{arascos, ofomies, mbxiconcs y marahuas,

Hizo también per entonces unos Cénones Penitenciales a gjemple
de las Reglas para )los Confesores que hcbia hecho Fray Bartolomé
de las Casas.

Con e} Cleto Rgi-gu!cr tuve Quiroga muy setios problemos. Ya ci-
16 anteriormente lo fue se refiere o la construceidn de Iglesias y Con-
ventos, pero ro sélo de eslo se quejaban los frailes, sino que el co-
misario general de Indics, Fray Francisco de Meding, le dijo ol Rey,
que Quiroga en qumce afios que llevaba en el ObAspado no habla
ordenado o ningln sacerdole, ni ejercido ningiin acto de su oficio
episcopal. Desde hiego este documento no pedia ser considerado co-
mo verldico, ya que muy conocidas eran lodos les buenas obras que
en Michoacdn habia Hevado ol cabo Don Vosco; ademds tres afios
mds tarde, en 1556 los mismos Franciscancs se quejaron anfe el Rey
de que el Obispo ide Michoacdn ordenara ¢ gran cantidad de espa-
ficles y mestizos, por lo que lo reprendi6 el Rey en una cédula Real
firmada el mismo! afio,

Casi siempre Le mesird severo e infransigente con los frailes, pe-
10 eslo en cquel fiempo era necesario, pues el mismo celo que los
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regulares tenian por la evangelizacién y por ganarse el alecto de los
indios, hacla que en nuchas ocasiones obraran un poco aisladamen-
fe sin considerar el bjen comin. Hay que tener en cuenia que, en
un principlo, los frailes eran los que realmente gobernaban en los
pueblos de indios, yalque eran los {nicos en quienes los indigenas
{enfan confianza, y coli la llegada del clero secular se vieron obliga-
dos a reducir sus uclﬁvidades, lo que los hacla censiderarse olvida-
dos del Obispado. PerP de ninguna manera se puede decir que Qui-
roga despreciara o ng fomara en cuenta el valor de estas érdenss,
ya que aungue no pertenecié a ninguna de ellas, los agustines lo po-
dian censiderar como|uno de sus miembros, pues tanto en México,
en cdonde vivié mucho| tiempo en compania de Fray Alonso de Borjo,
como en Michoacdn, en donde con frecuencia pasaba largas tempo-
1adas en el convento Agustino de Tiripitio, en el que tenfa una celda,
y hacla vida de comqnidcd cen los religicsos completamente,

Varios vigjes hizg Quiroga recorriendo la extensa dibcesis que
ten‘a a su cargo, durcnte los cuales erigié temples, curalos y hospi-
tales en lcs lugares eﬁn los que le parecia que eron mds necesarios.
Desde 1550 fundé el curato de Pénjamo y el de lrapuato que lo hi-
20 en el templo del hospital,

En 1565 funds el e Silao y el de Sen Felipe, y ya en sus dlti-
mos afios, en 1563 ordend que en la estomcia de Barahona {Guana-
juato) se edificara un; templo y un hospital, y cuenton que a pesar
de sus noventa y tres afios, él mismo di6 el ejemplo trabajando en
los cimientos de la obra.

El 24 de enero def 1565 hizo su testamento, porque tenfa pensado
emprendar una nuevq gira por toda su dibeesis, y considerando que
ya su edad era muy avanzada, temia que le sorprendiese la muerte
€n este vigje, Y que no estuviera claro Jo que debian hacer con lo que
dejaba.

En marzo de 156

¢

llegé a Uruapon y se hospedd en la sala de

la Convalecencia del
y en este lugar murié

Algunos de los pi
el colegio de San Ni
tes, se sustentaba de
guiese. Ademds, que

hospital fundado por Fray Juan de Son Miguel,
el 14 de marzo de 1565.

infos que trata en su testomento son: (22) Que
'olds fundado para la preparacién de sacerdo-
a estancia de Xaripitio y que asi queria que si-
el colegio tenfa un reclor, y querla que éste

les diese buen ejemplo a los estudiantes y que fuera clérigo o pres-
bitero y que se le pagaran 300 ducados al ano, Que los estudiantes
escogieron a su rector de acuerdo con el Cabildo y que lo renova-
ran cada fres afios. Que les estudiantes salieran de dos en dos o de

{res en tres y que nuj
fara gratis por habe
bien entonces. Decia
anuales, para decir v
padres en la Iglesia

Que en los hospi

jca al anochecer. Que a los indios se les ense-
construido el colegio y no habérseles pagado
que de los hospitales se tomaran 50 ducados
ncs aniversarios cada mes en la tumba de sus
ie San Nicolds de la Villa de Madrigal.

dles se ensefiase a indios pobres, fanto chicos
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como grandes, ¥ que‘Z se les ensenase bien para que estos pudieran
ensenarles a otrcs sin decir disparates.

Que al Rector del hospital se le cambara caca tres afos y que
fuera escogido por el Rector del Colegio de San Nicolis y del Ca-
bildo, y que en casojce que el Rector del hospital fuera muy bueno,
se le dejara ofro periodo de tres afios y que se apuntaran estas li-
cencias en un libro, Pedia que el que se hiciera cargo del hospital
fuera un clérigo salido del cclegio de San Nicolds, ya que estos co-
necian bien los hospltales y los querian, y de esa manera velaricn
mds por ellos.-

Suplicaka que I¢s dias de fiesta se les dijera a los indios Misa
cantada, que las fieias que mds se celebrasen fueran: Nuestra Se-
fora de la Asuncién, El Salvador, La Exaltacién de la Cruz, San Mi-
guel Arcdngel y San Nicolds.

Su biblioteca se
que los libros fueran

que si se les prestaba

Decia que en u
de su Majestad ¥ q
colegio, lambién dejc

jaba dicho, que a s
Luego enumerab

a dejaba al colegio de San Nicolés, y mandaka
lefdes por los alumnos en el mismo sitio, por-
n los perderian.

1 colre dejaba unos tomines, que eran regalo
leria que los utilizaran en las reparaciones del
ba otres para la reparacién de la catedral. De-
3 esclaves se les diera la libertad.

1 algunas personas que le ayudaron y le sirvie-

- 1on, Y les dejaba a ¢
vicios. Para pagar 4

ada una algo de dinero como pago por sus ser-
do esto, decla que se vendieran sus bienes, y

que si quedaba algd mds, se lo dieran o lo catedral, ademds supli-
caba que se hiciera esto pronio.

Hace especial hi
los Ordenanzas que
bernantes y los jefes
hospitales.

Den Vasco de Q
la idea fija de mejo
Nueva Espana, concr;
chos de os principic
Sir Thomas Moore; lo
de su exiraordinaria

vantadas por espafio

ayud$ de una manef

|

capié, en que en los hosiptales se cumplieran
escribié para ellos, y suplicaba a tedos los go-
de todes los lugares, que cuidaran bien de sus

Liroga hasta el tltimo momento de su vido tuvo
ar los condiciones de vida de los indics en la
a.amente, en su dibcesis. Puso en préctica mu-
3 ideales, e iceclistas, preducio de la mente de
s pusd en practica y los sacé adelante, ayudado

ratidad cristiana y de la ncbleza de su vida, de
un tesén extraordirar

io que no cejakba ante dificultades y barreras le-
les e indigenas. Su actuccién en favor de estos,
o fundamental a la farea de civilizacién de los

naturales y puso un
indigenas, y en los|

Es un enorme hmbrer

ipilar de confioanza y amor en el adelanto de los

relcciones enlre conquistados y conquistaderes.
de gloria para Don Vasco, Tata Vasco, haber

realzado y dado vnda y calor a pdginas que de ofra manera estarian

muerlas, l
La obra de Dom

Vasco perdura; su memoria misma estd viva, y

su amor se halla vibiante y entero entre lcs habitantes de Michoacdn,
quienes todavia lo liiman el Tata Vasco, y que fueron sus favorecides

més direclomente.
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Enire las Obias que escnb6 Vosco de Quiroga se encuentran
los siguientes:

| ~Informe en derecho por lq Santa Iglesia de Michoacén “sobre
que no es admisible, la apelacxén de la Metropolitana de México, del
auto interlocutorio de la AudIEIICIG por el que manda dar posesién

a la primera de los Llanos de 1is Chichimecas”, (23)

2—Doctring para los indios) con Adiciones. Esta la mandé impri-
mir en Sevilla.

3—Coleccién de cimones penitenciales para usos del thgio de
San Nicolds de Michoacdn. Este| se ha perdido.

4 —Sermenes varios para que se prediquen a los indios de Sam-
ta Fé de México,

5—Reglae y Ordenanzas pura el gobiemo de los Hospitales de
México y Michoacém. (24)

6.—Tratado sobre la forma y modo de administrar ¢} Bautismo.
7—Informacién en derecho %Obre algunas provincias del Real Con«
sejo de Indias, !

8. —Interrogaloric presentudl) en e| pleito con Juan Infante sobre
les Barrics de esta ciudad de Michcacdn.

9—Interrogatorio de descatgas presentado en su juicio de Resi-
dencia,

10.—Ereccién de la Catedral de Michoacdn.

11.—Carta del Licenciado Quiroga "Oider de la Audiencia de Mé-

xico, al Consejo de Indics scbre la venida de aquél Obispo (Fuen-
leal) a la presidencia de dicho jiribunal, y sobre otros asuntos”.

12—Reglas o directorio paia los Confesores de Indias,
13--Manuel de Adultos,




NOTAS

1.—Diaz del Castillo Bernci~Verjadera Historia de los Sucesos de la Conquista
de la Nueva Espafia, 149, 275,

2~Diaz del Castillo, Op. cit. pdd. 287,

3—Ibid, pdg. 268,

.4 ~Justino Ferndndez, rdg. 7, Sante Tomds Moro ¥ La Utopla de Tomés Moro en

la Nueva Espaiia, conlerencia de Justino Ferndndez y un ensayo de Edmundo
O'Gorman. 1

5—~Nicolds Leén, El Iimo, Sedior Don Vasco de Quirega, pdg, 7.

6~Diaz del Castillo, Op. cit., pa&jt 288,

7.—Silvio Zavala, Ideario de Vﬂ;{ de Quirega, pdg. 45,

8.~Nicolds Leén, Op. cil. pdg. 12.

9—Roberto Ricard, La Conquista }l'.lpil’ihlﬂl de México, pdg. 181,

10—Nicolds Lesn, Documentos Inéditos referentes ol llmo. Seiior Don Vasco de
gumqu.scolecaén de docamemos inéditos de} Archivo de Indias, XIII, 420 S.

pég.

11 ~Justino Ferndndez, Op, cit. pcg 10,

12--Nicolds Leén, pdg. 128 Op. cil {tomado del Cédice Telleriano-Rmensis, fo-
lio 50}

13—Nicols Leén, El llmo, Sefior Do Vesco de Quiroga, pag, 29,

14—Bravo Ugarte José~Historig d'i México, tomo 11, pdg. 70.

15.~Ricard Robert, Op. cit. pdg. 20}.

16.—~Nicolds Le¢n E! lmo Seiior Dop Vasco de Quirega, pdg. 2.

17—Nicolds Leén, Ibid. pdg. 39. |

18.—Thid, pég. 20. !

19~Ibid, pdg. 48. !

20.—Nicelds Leén, llmo. Sefior Don Vusco, pég. 55.

21.—Nicolds Leén, Ibid, pag. 56. l

92—Don Vasco de Quircga, Documeros, recopilacitn de Aguayo Spencer, pdg. 271,

23.—Nicolds Leén, Dacumentos lnéd'l!os teferentes ol Ilmo, Sefor Don Vusco de

Quiroga,
24—Un fragmento de éstos, se encuéntra en la Vida del Sefior Don Vasco de Qui-
roga, escrila por Juan José Morkno.
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GAPITULO IV

INFLUENCIA DE LA UTOPIA DE MORO EN LOS HOSPITALES
DE DON VASCO

CONCLUSIONES

La influencia que tuvo 'Ifomds Moro en América a través de lcs
hospitales de Don Vasco erd hasta hace peco tiempo completamente
desconocida; pero gracios c'lus todavia recientes investigaciones del
Sr. Silvio Zavola, hemos tenido conccimiento de ella, y se ve esla in-
fluencia de una manera tan palpable, que no puede menos de extra-
fiar el que hasta nuestros dids ro hubiera sido descubierta por ningiin
historiador, 1

Mucho se ha hablado sobre Den Vasco y se le ha considerado
desde muy diversos puntos de visl, y aunque en menor escala sus
hespitales también han sido 2studiades; pero nunca se habia pensado
que las leyes u orderanzos ‘que los reglan, fueran, en varios de sus
puntos, copia de las normas’ que aquel humanista inglés, que era
mismo tiempo Lord Canciller de Inglaterra, habia ideado para aque-
lla maravillosa ciudad que muy aproviadamente llamé Utopla. Ni por
un momento se le ocurrié aiTomds Moro, que aquél libro escrito co-
mo un pasatiempo durante isu estancia en Brujas, pudiera inspirar
muy peco tiempo después, ¢ un licenciado y mds tarde Obispo, que
tenfa grandes deseos de mejorar la vida de unos indigencs sin cultu-
ra ni medios de vida, para ‘que formara unos hospilales, aunque en
realidad dada su amplitud pudieran ser llamades pueblos, empleando
esta palabra en su connolacién amplia del lugar en donde se recogen
o albergan los personas, en los que estos indigenas siguiendo las
normas u orientaciones dadas por Moro, pudieran llevar una vida
feliz, que se consiguiera por medio del trabajo; pero no un trabajo
triste y antipdtico, sino un trabajo leno de optimismo y alegria; una
vida feliz que sélo se podia lograr por el carifio verdaderomerie fra-
terno entre los habitantes de estos hespitales, en los que no existia la
propiedad individual, y en la que los individuos no procuraban wna
felicidad personal, sine la dicha y el bienestar de toda la Comunidad.

Parece imposible que Quiroga haya podido llevar a cabo en sus
pueblos esle régimen de vida, que en realidad parece un poco fan-
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tdstico; pero es precxsa acordarse que lcs individuos que la siguicron,
eran hombres, si, pero hombres que a pesar de loda su fuerza, su
valentia, y su cardcter muches veces un poco rebelde, tenfon la do-
cilidad de los nifios tuando se enconiraben aate alguien que les
querfa verdaderamente; como prueba de esto, tenemos el que los ‘n-
dios de Michoacdn que se mostraron rebeldes y dispuestos a la querra
ante el gobierno que ‘pretendla hecerles bajor de sus primitives es-
condites a los que hcbian subido impulscdes por el miedo que les
inspiraban las crueldages que cen ellcs habla cometido Nufio de Guz-
mdn, Y que se mostriron rteacios e inconmovibles ante los intentos
de autoridades civiled, y de los misioneros, no pudieron resistir al
amor y al carifio que|vieron que les tenia Don Vasco y cuando éste
se acerca a ellos, lc lLJman con gran cenfianza “Tala Vesco” y cuar-
do mds tarde ¢l qulere cambiar su didcesis de Tzintzuntzan a Pdiz-
cuaro, fiene que convincer a los indigenas de Tzintzuntzan pera que
lo de)en cambiarse, ¥ a pesar de eso, cuando se marcha, es muy
grande la tristeza de llos indics que sienten que se quedan en com-
pleta soledad, {anfo dsi habien llegado a querar a Don Vasco, y por

_ esto, no es de extrafiar que Den Vasco haya pedido hacer de ellos
todo lo que tuviera bensado; no obstemte esto, las dificultades que
pasé deben haber 51340 muchas,

Cuando en 1518, ‘al libro de Morc fué impreso en Besilea, y empe-
20 a circuler por todis partes de Europa, debe haber llegado a Es-
paia, en donde lo debe haber leido Don Vasco, aunque posiblemen-
te fué en México dongle pudo haber tenido conccimiento de él, ya que
como estd comprobazi‘o Fray Juan de Zumdrraga poseia un ejemplar,
¥ siendo como era cu}ngo de Don Vasco, éste pedia heber sido el me-
dic por el cual llegd @ su conocimiento la obra del Lord Inglés.

El caso es que I'{)on Vasco, muy poco tiempo después de su lle-
gada a México, empieza a planear la fundacién de su femeso hos-
pital, y aunque no sé sabe con exactitud hacia que tiempo escribio
sus Ordenanzas, sus: hospitales, desde un principio estuvieron regi-
dos por ellas, ;

Entre la Utopia de Tomds Moro y los Ordenanzas que dié Don
Vasco a sus hospitales, hay grandes semejanzes, aunque no debemos
pasar por alto que fambién hay muchas diferencias.

Desde el memento en que se estudian estos punics, saltan a la
vista muchas de los, semejanzas que existen entre estas dos obras,
Yoy a procurar demtlbslrcr algunas de ellas.

Desde luego tenemos en primer lugar, La Vida Comén—En Uto-
pla casi tedos Jos aélcs se hacian en comin, porque segin pensaba
Tomds Moro esto ayudaba a los individucs a ser mejores y a ayu-
darse mutuamente, y|I cumplir por lo tanto mejor cen todas sus obliga-
ciones. Los utépicos /tenfon vida comin a los heras de las comidas.
Ya se ha explicado | anteriormente varios de los mofives que tenion
para ésto, que ademds de la comodidad que suponia. e} no tener que
preparar ea cada casa las comides, tenfon buenos alimentos, estaban
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muy bien servidos y pinides a tedo el resto de la comunidad, esto era

waia elles muy impo

rtante, pues como se consideraban una sola fa-

mlig, no sélo les agrudaba comer juntos por el gusto que podia oca-
sionarles la compadlq de los demds, sino que también lo velan natu-

1al, ya que nunca se! ba vislo que en una familia, cada quien coma
donde quiera y cuando quiera, sino que siempre, o por lo menos Ia

cen mayoria de las
Moro posela este ord
tural que teda la in
1o a lo mesa.

Tenfaz también
o canticos religiosos,
religién, tenian una
pla ideado, ¥ era qu

veces, debe de existir un orden, y como Tomés
'n en grado extremo le parec.é la cosa més na-
ensa familia vtépica, se sentara al mismo tiem-

ina vida en ccmin a Ja hora de sus oraciones
pues no obsiante no precticar todos lo misma
scea muy original que la fontasia de Moro ha-
) fedas las religicnes que hubiera en Utopla, tu-

vieran las mismas preicticas de piedad, y ast cen el fin de estar uni-
dos @ las heras de la oracién, habian arreglado tanto su templo, co-
mo les mismes oracipnes que dijeran y aiin el sacerdocle que estu-
viera o} frente, de mejiera que luera lo mismo para teda la ccmunidad.
Asi tenemes que les)temples, muy grandes y unr poco obscuros, ya
que pensaban que i claridad no ayudaba para la meditacién, ne
fenfan imagen algung"x de dioses, sino que cada quién iba al templo
a adorar a su propip dios, no un dics general, sino cada quién al
suye, ol que adoraran en la religién a la que pertenecia cada per- |
sona, Y asi vemos, qhe aunque no existia enire ellos la libertad reli-
giosa, no pedemos djxdar que las prdctizas de su religién las haclan
en comunidad, |

Se puede decir due para tedos los actes del dia estaban unidos,
desde la hora de levemtarse, durante todas los horas de las comidas,
de las diversiones, dal trabajo, hasta las ocho de la noche en que
todes los habitantes de la ciudad se reccgian,

b .
De manera un taato rdpida, he precurado exponer la vida en co-
i

miin que prc:clicubcr}3 los ulépicos. A cenfinuacién trataré de la se-

mejanza que existia pntre estes y la practicada en los hospitales de

Quiroga. |
Don Vazsco al leer la Utopia, qunque tal vez tuvo la idea de tras-
rasar la mayoria de! las leyes utépices a sus hespitales, no lo hizo
asf, por una razén muy clara y muy légica, porque Moro estaba so-
fando al imponerles jesas leyes a los utdpicos, mds atin, ni siquiera
se le habla ocurrido |que alguna vez se fueran @ poner en practica
sino que escribié sclamente de una ciudad irreal, con mucho sentido
del humor, y al encolrarse Den Vasco ante la realidad, tomé tinica-
mente lo que se pedia llevar a cabo, que desde luego no era todo,
porque muchas coscﬂ, ya viéndolas en la préctica, nc eran posibles.
Y asf tenemos que Quiroga temd la idea de la vida en comtn, tomé
la unicad de los uté"piccs y la llevé a cabo entre los miembros de
cus hospitales, ast como la vida en comin en lo que se referia a las
horas de trabajo, y'H:x comunidad de préclicas religiosas, pues te-
nfan como en Ulopiuiun templo al que asistion todos y en el que ha-
L -m-
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bia el mismo o log mismos sacerdotes para toda la comunidad, sélo
que ademds de esto, cosa que no habla en la Utopla, tenfan todos
la misma religién, lo que desde luego les daba una unidad muy su-
perior a la de los utdpicos,

Es muy interesante -considerar el hecho de que Don Vosco les
dé a sus indigengs las mismas horas de trabajo que Moro a sus uté-
picos, ¥ la influensia de éste.en Quiroga se muestra mds palpable
todavia, cuando nos. fijomos en la divisién que ambos hacen de los
horas de trabajo, ¥ del trabajo en general, pues asi como en Utopia
disponen de seis horas para trabajar, tres en la mafana y fres en la
tarde, as! Qirogailas impone entre sus indigenas. En Ulopia los ofi-
cios pasaban de padres, a hijos, de manera que correspondian a los
lamilias, y ‘ast detérminado némero de familios se encargaba de tal
o cudl oficio, y estando unidas las familias y ayunddndose todas en-

' ure si lograban que el oficio que les estuviera encomendado alcanza-

1a su mximo'grado de perfeccién. De és'a misma manera Den Vasco
dividié en sus tierrcs los oficios, déndoles a les habitantes de cada pue-
blo uno distinto, entre olras razones para que no hubiera rivalidades
entre 165 que habitaban uno y ofro pueblo; y llegaban a alcanzar
los oficics tal perf¢ecién, que los trabajos de pluma que se hicieron
en Pétzcuaro en este tiempo no hon sido superados hasta ahora, ni
lo serdn, puesto que el arte plumario en nuestros dios ya se haya en
decadencia. : o

Ambos, Moro y Quiroga, tenfan también la reparticién en comin
del fruto de su trabaje, es decir no trabojoba cada quién para st y
para su familia ﬁnizamente, sino que enfregaba el fruto de su trabajo
a las. autoridades encargadas de ello, y éstas lo repartian entre todos
los habitantes de 1q ciudad, de acuerdo con sus necesidades perso-
nales. En Utopia coro la gente comfa en un comedor piblico, lo
primero que se suttla era el comedor, y lo que quedaba estaba a la
disposicién del pﬁ})lico, pudiendo tomar cada quien lo que quisiera
sin necesidad de dorles nada en cambio. Esto no se podia hacer exac-
tamente igual en lgs Hospitales de Don Vasco, porque no era posible

debido a las siguieinles causas: En los pueblos-hospitales, la gente no
se reunia para cojner, podian comer a la misma hora si quisieram,

pero cada quien ¢
nistradores en sus

on su famila y tanto los enfermos como los admi-
alas respectivas, hay que comprender que era com-

pletamente imposiﬁle pera Quiroaq, hacer que 30,000 personas, afin

sin culturg, que qf
dor de una mesa,
lado ‘acostumbradg
encontrado ccn:el
seguramente que €
cesidad de entrar
cuenta de que erd
cina en la que se
gentes; esto como
llamarnes la atenc|

senas si sabiom comer, se pudieran sentar alrede-
lr comer decentemente, cosa que nunca habfan es-
s «a hacer, Ademds Toméds Moro nunca se habia
problema.de darles de comer a fanta gente pues
| Lord Camciller no se  habia visto jamds en la ne-
ala cocing def su casa, y por tanto no se daba
malericlmente imposible el que existiera una co-
prepararan alimentos para tan gran cantidad de
ya dije, viéndolo en la obra de Moro puede no
n, ya que sabemos que era un libro para entre-
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tener a la gente, pero:no posible de realizarse, pues realmente los
problemas materiales ccn los que no conté Tomds Moro, los tuvo Quiro-

ga y no los pudo llevar a la préctica por lo imposibilidad material
que habia para hclcerloi

Otro punto de la Utopia que tomé Don Vasco para sus hospitales
es el de la organizacién patriarcal. La organizacién de la familia, que
en Utopla estaba goberriada por el miembro mds anciano de la misma,
¢l cual se deberia de encargar de iodo o que se refiriera al buen
comportamiento asf como también al bierestor de su fomilia. De es-
ta misma manera en lds hospitales de Quiroga se mandaba que af
frente de cada familia éstuviera el abuelo, por lo que se entiende, lc
persona de més edad.: En ambas partes escogian ol mds anciano,
considerando que era el de mds experiencia ya que como dice el re-
frén "més sabe el dicbl;o por viejo que por diablo”,

Aunque Yo creo que también era natural que se escogiera para
jele de la familia el mds anciano, ya que a menos que todos tuvie-
ran una virtud muy gronde seria muy dificil para hombres grandes,
el que sus hijos o sus nietos fueran los censores de su comportamien-
to, y aunque no dudo QLe éstos lal vez en muchas ccasiones lo hi-
cleran mejor que les ahcxcnos no dudo fampoco el que al sentirse
con todo el poder, no pudieran comprender, o trataran con demasia-
da exigencia a los miembros viejos de su familia que ya tuvieran las
debilidades o los defectos de la ancionidad. Asi tenemes que el que
gobernaba era el mds anciano, pero a éste desde luego no se le
permitia dictar fallos en su gobierno, sino que estaban obligades a
dar el buen ejemplo a los miembros de su familia y a portarse de
manera que éstos al crecer siguieran en todo sus pasos. Y si alguno
de estos venerables patriarcas, se desentendia con frecuencia de sus
cbligaciones al no estar pendiente de su familia, ya por estar dema-
siado anciano, o por no saberse dominar para dor el buen ejemplo,
entonces se nombraba ofro para que lo supliera. En esta llima par-
te dilieren un roco las érdenes de Don Vasco y las implantadas por
Tomds Moro, pues éste Wltimo nos dice que cuando ésto sucedia en
Ulopla, se le quitaba el; cargo a quien habia mestrado un mal com-
portamiento y se nombiabu como jefe en su lugar, ol miembro de
la familia que le snguem en edad. En cambio en los hospitales de
Senta Fé, no se hacla de esta manera, pues en lugor de nombrar al
miembro que siguiera en edod se escogian unos coadjutores que se
haclan cargo de la fomilia supliendo al mal gobernante.

El gobierno en ambcs lugares era elegido por el pueblo, qunque
no de una manera igual en los dos partes pues en los hospitales de
Don Vasco no todos los' miembros se elegian democrdticamente, sino
que el rector, que siempre deberia ser un sacerdote, era nombrado
rer el obispo del lugar y durarfa en su gobierno tticamente tres
anos. Pero tampoco en,Ulopla era el principe elegido directamente
por el pueblo ya que de los cuatro candidatos elegidos per votacién
popular, un nfimero redicido de personas se encargoba de escoger
al principe y el gobiemno de ésle no era por determinado tiempo, sino
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vitclicio. De todcs manerds en ambas parles se puede decir que
existia una eleccién popular Fues Ics otres miembres del gobierno si
eran clegidos dlrectcmente por el pueblo, siendo esta eleccién, un

peco restringida en los hespitales de Quiroga, y mds libre entre los
habitantes de! lugar i‘r'ieado por Moro.

Pero Vasco de quirogc, cuando escribié las Ordenanzas de sus
hositales, no sélo tomé en cuenta lcs puntos fundamentales de la
scciedad utépica, sing lambién ctres que aunque sin ser de una ‘m-
portancia capital, le iarecieron de provecho y de utilided para la
buera organizacién de sus hespitales, y csi tenemos que tanto en
esics, como en la ciudad de Utepia, la gente usaba para vestitse el
mismo coler de la roga y la misma clase de fela (en los hospitales la
lang sin tefiir y en la|/Uicpia el lino al celor natural). Y ast como Mo-
ro implanté entre sus|utdpicos que tedes llevaran el traje coa la mis-
ma kechura, habiendd sido desde Iuego, alguna hechura que se usa-
ba en Inglaterra, ast lombién Don Vasco les mandé a sus indios, que
vistieran todos igual,| aunque desde luego no les ha de haber im-
puesto un modelo inglés, porque ni era inglés Quiroga, ni sus hos-
piales estaban si{ucqlcs en Inglaterra, sino que el traje que les es-
cegié era propio parg la close de gente del pafs en que habitaban,
tnicamente mandd qﬂxe lodos se vistieran igual con el fin de que no
existiera entre elles Iq vanided. También en ambkes lugares se debian
distinguir les casades de los solteros y por este motivo en los hospitales
de Don Vasco, les rrfu;eres casedas llevakan la cabeza cubierta.

Ofro punto en el lque de una manera palpable se nola la influen-
cia de Moro en Quijoga, s en lo que se refiere a la base de la
economia, que para las des partes era la agricultura. Desde luego
C$ Una ccsa muy corrlprensible el hecho de que los indios que ya de
mucho {iempo atrds ieran agricultores, tuvieran la agriculiwia como
bese de su economial pero a lo que verdaderamente me voy a rele-
1ir, y en lo que se nota la influencia de Moro, es en la manera en
la que practicaban egte oficio.

En las dos partes habla familias cgricolas que vivian en el cam-
po, por espacio de dbs afios, al cabo de los cuales regresaban a la
" ciudad teniendo ya grandes conccimientcs sobre la cgncullura Ya
he explicado en el capitulo cerrespondiente, el modo cémo se prac-
ticoba ésto en Utopilx; los 20 individuos que marchaban al campo
cada afio, permanecian en él durante des afios, el primero de los
cuales lo pasaban aﬁ*»rendiendo el clicio y el segundo afio se lo en-
seficban a s que por haber entrado este afio fueran novatos todavia.
Quuogq seguramente tuvo dificultades para hacerlo exactamente de
la misma manerg, Y, o cambi6 un peco; establecié los dos afios de

trekajo en el compo;!
ban alguncs individu
Fsto no quita que la
ccmo en el ofro, los
dividues particulares

pero dl final de lcs cuales solamente se queda-
os que eran los que ensefiakan a los nuevos.
influencia sea palpable. Pero ianto en un lodo
frutcs de este trcbaje agricola no eran para in-
sino para ieda la comunidad,
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En los pdrralos janteriores he tratado de demostrar una vez més
la influencia que eljcanciller de Inglaterra tuvo scbre el Obispo de .
Michoacdn, pero lanilbién mencioné anferiormente que enire ellos se
podian encontrar mychas diferencias y brevemente trataré de expo-
ner los que a mi pq‘recer son mds importantes.

Desde luego Mgoro en su Utopla no podia sino demostrar algo
del medo de pensan inglés, Inglaterra para esta épeca ya no era la
“alegre Inglaterra” (‘J\e la cual ncs hablan algunos autores, habia per-
dido muchos de sujalegria, ya no se celebraban aquellas ruidosas
fiestas pepulares COI!I cantes y bailes ¥ a las que la gente se presen-
laba vestida de visﬂrvsos colores, Inglaterra se habia tornado un poco
seria, seca si se quiere, y ésto influye en Moro ol escribir en Utopla,
pues ccmo é] misma dice, s6lo habia una fiesta el dia del afio nuevo,
y no debe haber sido muy alegre, pues por toda la relacién de Utopla
se ve que en geneixl sus habitantes, aunque tal vez fusran felices no
lo demostraban mucho, y sus nifios que son los que en todas partes
se puede decir que|animan el ambiente ccn sus griles y sus juegos,
en Utopia no lo erap asi, sino que en ella la inlancia terminaba muy
pronto, me los imagino un peco como deben haber sido los hijos de
Sir Toméds Moro, que ya a lcs cinco afios hablaban perfectamente el
latin y el griego jque como dice Erasmo, se les vela siempre ccn
dlgti libro de Tito Livio o de Virgilio o de cualquier ctro poeta lati-
no, dekajo del brozj.

Esto desde luego no lo hubo en la obra de Quiroga, que su mis-
mo cardcter espanol tenfa que ser mucho mds alegre y ruideso que
el de Lerd Inglés, )J como prueba palpable tenemes, que en sus hos-
pitales, los fiestas eron todcs lcs sdbcdos y desde luego Quiroga,
que tanlo queria yrse preocupaba por los nifics, no los debe haber
tenido en un silencig y una quietud tan aterradora como la de los nifios

utdpicos. i

También una db las ideas de Moro, era que en la Utcpia existie-
1a una libertad para chrar, en todo lo que por medio de un razona-
miento pudiera llegar a hacerse mejor, por ejemplo: Moro, no obliga
a sus utdpicos a ebtudiar sino que lcs deja en libertad de hacer lo
que les perezca, pﬁ’msando, que un hombre que razone y que com-
prenda la importantia del estudio, se dedicata a estudiar por su pro-
pio gusto, y a los[que ésto haclan se les alababa y premiaba en
Utopla,

También establece Moro la liberied religiosa, diciendo que no
obstante hgber muchas religiones, todos buscaban la mejor, tanto
que al explicarles {lcs amigos de Hytledeo las verdades del cristia-
nismo, fueron muctos los que después de estudiarlas pedian hacerse
calélicos, lo hecen Jibremente, pero poniendo un esfuerzo de su parte,
es decir, razonandé. Y ast por ciras cosas por el estilo pienso, que.
Moro queria en Utbpla como una libertad mds amplia, peto de ma-
nera que los personos que esforzdndose quisieran dleanzar lo me-
jcr, lo lograran haciendo uso de su inteligencia, de su razén.
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Quiroga 10 es ésto lo que busca, las gentes con quien él trata
son muy distinios, haty que conducirlas, no se les puede dar una li-
bertad complela, porque la convertirfan en libettingje, v lo que Qui-
roga busce es reducitlos, cercarlos un poco diciéndoles las cosas quz
deben hacer y cémo [les deben hacer, no dejarlas obrar por su gusto.

Moro trata en Ulopla de perscnos formados y cultas, con varios
siglos de civilizacién,{en cambio Don Vasco trata con indios que aun-
que déciles y buenos cuando se les quiere, son incultos y rebeldes y
cuesta trabajo llegar|a dominarlos. Les utdpicos tienen una vida ya
formada, saben lo que hacen y pueden obrar libremente, pero no asi
los indigenas de los|hospitales, a los que todavia hay que ensefiar
como a nifics.

Otro punto también imporianite y que debemos tomar en cuenta,
es que Moro escribip una obra irreal completamente y Quiroga se
vié ante el problemc'f de la realidad, Moro escribié una obra sobre
una ciudod irreal a L que le impuso unas leyes sin tener en cuenta
los dificultades que ¢l cumplimienic de estas pedia ocasionar, como
por ejemplo: nos dicq Moro que los utopicnos se acostaban, todos, a
las 8 de la noche, due dormian ccho horas, lo cual indica que se
levantaban a las cudtro de la mafiana, después dice que trabajaban
tres horas durante laimafiana, as! es que cuando mucho a las 9 de e
manana ya estaban [ibres, v como el estudiar no era obligatorio, los
que 1o estudiaban n¢ me imagino en qué ocupaban todo este tiempo,
ya que la vagancia ro existia en Utopia.

También dice que después de que el comedor piiblico estuviera
strlido, todo lo que jauedara lo podia coger la persona que lo qui-
siera, cosa también un tonto absurda, pues entre 6,000 fomilias es
imposible que no hupiera pleitos per el deseo de varias de ellas a
escoger una misma ¢osa, pero esto no podia ser, porque en Utopla
segiin nos dice Morofno existian los pleitos. Desde luego es ianta la
irrealidad de la obra de Moro, que Quiroga para poderlo imitar en
tantas cosas como en efecto lo hizo, se las debe de haber visto muy
negras, porque es mby distinto plantear un problema a verse en la
necesidad de resolvetlo, que es lo que pasé con Sir Tomds Moro y
con Den Vasco.

Otro punio que e refiere también a la anterior es el movil que
indujo & ambos a llefar a cabo sus obras respectivas.

De la Utopla se pueden pensar muchas cosas, puede haber sido
con el finico fin de entretener a los humanistas de su época que ad-
miraban teda obra cue estuviera escrita en un elegante latln, tam-
bién, como algunos {dicen, Moro podia haber querido escribir algo
parecido a la obra d2 Erasmo, algo que fuera como una respuesta a
ésta, o también dado el modo de pensar de Moro podic haber es-
crito la Utopla con elipropésito de corregir los errores de su época; no
quiero decir desde luego que haya querido poner la Utopia como un
modelo de ciudad, phro s criticando, por medio de ella, algunos de
los defectos de que pdclecian en su tiempo. En cambio la obra de
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Quircga se puede decir qué era una misién, esto es claro; Quiroga
habla sido enviado a Amérjca por un Gran Emperador, quien le dié
un cargo politico, pero qug implicoba también una defensa y una
evangelizacion del indio, yd que Carlos V siempre tuvo el propdsito
de que les indios a mds dg ser ayudados a progresar fueran ense-
fados en la religién catdlica. Y era ésta una de las érdenes que
trafa la sequnda audiencic; lel ofro fin era tratar de contrarrestar con
sus buencs obios y su buen comportamiento los crimenes cometidos
por Nufio de Guzmdn, el presidente de lo Audiencia anterior. Aun-
que Quircga no tenia orden! de fundar sus hospitales, él se sintié con
la responsabilidad de hacetlo, pues se dié cuenta de la lalta que
hacla algo semejante para ayudor a los indics.

Tenia la idea de una dran misién, y esa idea lo llevé a fundar
sus hospitales. Més tarde cuando fué nombrado Obispo de Michoa-
cén, se dedicé mds complelamente a ésto, pues comprendia que su
misién no habla terminado; sino que coda vez pedia un mayor es-
fuerzo de su garte. g

Tomds Moro ha sido muchas veces comparado con Sécrates el
famoso filésolo gnego, que - muno tratando de demostrarles a las gen-
tes ung vica de virtud, y que ol igual que Tomds Moro, murié con
una ircnfa en lcs labios, diciendo que no se clvidaran de pagar el
gallo que debia a Esculup'ﬂ'o Yo creo que lombién en lo que se re-
fiere a su obra puede ser comparado el Canciller de Inglaterra, con
aquel clro filésofo no mencrs fomoso, que fué Platén, el idealista por
excelencia que también ccncibiera una, Repiiblica irreclizable. Pero
si Tomés Moro y Platén fuéron idealistas, los discipulos e ambos son
realistos. Vasco de Quiroga no se contrapone filoséficamente a su
masstro ccmo Aristdteles qero tiene una visién mds practica que su
maestro y convierle en realidad los ideales que Tomds Moro habla
establecido en la Utopla. .
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